
















































































PO VINO ZA

SILVESTROVO

Vinko Beli¢i¢

Ilustriral Evgen Brajdot

TISTI REDKI s KONIJSKEGA HRIBA, iz
Sredgore in s Toplega vrha, ki so se prvo pobozi¢-
no nedeljo na smuckah spustili v dolino, bolj da
kaj nakupijo pri fari nego da gredo v cerkev, so
dolgi, vijugasti kolovoz imenitno zgladili. Saninec
je bil ko pesem. Od Gorjancev je vlekel suh veter,
drva so bobnela v peceh, vse je iskalo gorkoto na
zaprtem. Dnevi med prazniki so bili le napol de-
lavniki; vsakdo je vedel, da se bo odprl nov cas
Sele po Treh kraljih, po “vlaskem bozi¢u”, Sele
tedaj bo treba spet pljuniti v roke.

Jaka je videl, da je vino, ki ga je prinesel na
badnik, poslo. Ni se ¢udil: obilne in dobre jedi je
treba zalivati! Obilne in dobre jedi na mizi so bile
oddolzitev za kratke poletne noci, za dolge dneve
pekocine, znoja in hitenja z delom. Zdaj se je vse
zasukalo: nih¢e ni bil pod bremenom, nih¢e ni tek-
moval s hudo uro, ko je vse drugo nujnejSe od
pocitka in je ¢lovek nazadnje prezgaran, da bi se
zmislil na jed... saj je ze pred vrati nova zora.

“Na Silvestrovo si pa res ne bom zatezal pasa
— bog i bogme, da ne! Zmeraj, ¢e je treba, samo
danes ne! Jaz ne, in tudi moja hiSa ne — in tudi
ne prijatelji. Za krvavice in kar je Se takega bodo
poskrbele zenske. Vino bo pa moja skrb.”

Iz drvarnice je vzel sanke; sam jih je naredil,
¢vrste, velike: trije so se brez tezave usedli nanje.
Bile so ze poSteno preskuSene. Stal je ob njih, se
oziral po sivem nebu, po snezni belini, ki jo je mr¢
pribijal k tlom — in zagledal Cenka, ki se je od
fare vracal domov po svoji stezi in mu je srce gre-
lo pismo.

“Cenek, si cul?”” mu je zaklical Jaka. “Gres z
mano v goro pi vino?”

“Kaj ni malo dalec?” je prvi trenutek pomislil
fant.

“Do zidanice ze, dol se bova pa peljala. Kot
bi ustrelil bova nazaj.”

“Presneto!” se je vzradostil Cenek.
grem!”

“Samo po barilce sko¢im,” je rekel Jaka. Kma-
lu se je vrnil s posodjem. “Takole deset ali dva-
najst litrov bo menda zadosti za Silvestrovo, kaj
misli§?”’

Cenek se je zasmejal.

“Jaka, ¢e si bozji, bo tudi Se ostalo kaj!”

“Ce ostane, ni¢ hudega. Glavno je, da ne
zmanjka!”

“Ves, da
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Privezal je barilce na sanke, dospela sta na
pot in se vzpela v prvi klanec. Hodila sta ob stra-
ni, kjer je manj drselo. V omejku so se iz beline
ponujale pticam Se zadnje glogove in Sipkove jago-
de. Golota drevja se je razkazovala v vsem hladu
— in molk bi bil popoln, da se ni culo Skripanje
snega pod njima, drsenje sani in krotko pobobno-
vanje praznih barilcev.

“Kako je kaj v mestu, Cenek? Bled in suh se
mi vidi§. Premalo je§!”

“0, Se kar gre,” je odgovoril Cenek. “Zmerom
bolje bo. Zdaj sem zacel Ze poucevati druge. Dela
se ne manjka.”

“Na zdravje mora$ gledati, to je prvo. Kaj
vse drugo, ¢e ni zdravja! Ne sme$ se pretezati.
Zdaj raste§: veliko mora$§ jesti in biti vesel. Po-
tem ti bodo lica rdeca.”

— Lica so mi kdaj Se preve¢ rdeca! — je
mislil Cenek.

Prvi klanec se je unesel, pot je §la po ravnem,
a se za ovinkom vnovi¢ vzpela. Svet pod njima
se je 8iril; rde¢i zvonik farne cerkve za stelniki
se je ze pokazal in tudi najvisje strehe... vse maj-
hno, pod komaj vidnimi nadihi dima.

“Presneto se clovek ugreje v ta hrib!”” je
vzkliknil Student.
“To je samo zdravje — taka gorkota iz svoje

krvi. Gospoda je zmeraj pribita na stol, zato pa je
tudi v obraz kakor koko§ pod repom,” je poudaril
Jaka.

“Poleti cvete tukaj sam srobot. Kako disi!”
se je spomnil Cenek.
“Saj lahko v tistem soncu, ki edino modra-

som ni prevroce.”

Pot je Sla zvesto navkreber, hribi na zahodu
so se nizali in blizali, prejSnja enoli¢na sivina goz-
dov se je drobila v posamezna drevesa — nov svet
se je razkrival. Prispela sta do prvih vinogradov:
samo kolje je molelo iz snega in gole trte so se
stiskale k njemu.

Ob vrh novega klanca, pri ¢ic¢ipihlu, se je tis-
¢ala Pezdiréeva hiSica. Jaka je pokazal nanjo in
se zasmejal.

“To bajto mora drzati sam Zegen bozji pokon-
ci. Veter in strelo izziva, pa misli§, da jo kdaj kaj
zadene? Oni teden se je Pezdircu rodil osmi ot-
rok.”

Misli, December, 196S
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“Osmi!” se je zacudil Cenek. “Kaj Zivijo od
razgleda?”

“Mislil bi kdo: s¢enéta. Pa so ko lesniki. Jaz
ne vem, kje se jemlje takina kri. Delavni so, jeséi,
krotki. Kamor pogledaZ, tam vidi§ enega. Ne zdaj!
Zdaj so notri — na toplem, pri koksil” se je za-
smejal Jaka.

“Micka hodi Se zmeraj k prvi masi?”

“Kaj pa drugega! In ko tece domov, sreéa sre-
di pota, na Velikem vrhu, moza, ki hiti k zadnji.”

“Presneto — takih ljudi ni ve¢ veliko!” je re-
kel Cenek in utihnil

Pot je krenila na levo v ravnico, potem pa
gpet v strmino. Ostro ju je rezalo v nos in v oéi,
kadilo se jima je iz ust, ko sta govorila. Prazni
barilei so ju semtertja zvesto opomnili na cilj nju-
Ne poti.

Konéno sta se znasla pred zidanico, Gaz do
nje je moéno zabrisal prEi¢, ki ga je nasula bozié-
na noé. Veliki kljué je zaskrtal v Zeleznih vratih
— in stopila sta noter, v hladni prostor — v en
sam zdravi vonj po vinu,

S tramov so visela prevezja s suhimi listi in
z uvelim rumenkastim grozdjem. Na lezajih so mi-
rovali trije sodi, na mizi je stala orjaska pletenka
Zganja, s polic pa so gledale steklenice, majolike
in kupice.

Dobrovoljno sta se spogledala preko kozaréka
tropinovea in izpila. Zatem drugi kozaréek — in
gorkota jima je §la po zivotu ko mehko olje.

Misli, December, 1968

“Zdaj pa tole!”

Jaka se je sklonil, pipa je =zaevilila, moéni
glas curka v majoliko se je naglo visal...in Ze sta
bili naliti dve kupici. Vzdignila sta vsak svojo.
Vino je bilo mrzlo, da ga je Cenek pogrel v ustih,
preden ga je spustil po grlu.

“Zadnji dan leta, fant! Ne drzi se kislo, le-
tos je dala trta vse od sebe! Ni pijaéa in pol to
nase belo vino? — O jaz neroda! Kaj imam pa
tule 2’

Vzel je iz zepa v papir zavit dobrien kos pe-
¢enke in ga z noZiéem razrezal na mizi. Iz dru-
gega zepa je potegnil kruh.

“Na, deni v usta, Cenek, saj moras biti lacen!
Pot od fare do sem gor — kar Pezdirca vprasaj!
Pa §e pozimi!”

Student je segel po mrzli svinjini, in bolj ko
je jedel, bolj mu je rasel tek.

“Jaz imam Pezdirca rad,” je rekel Jaka, “‘za-
to ker je taka reva. S PiSkurjevim Jozetom sta
krpala streho na nafem skednju. Podajal sem
jima S$kopnike visoko gor po lestvi, pa tudi ba-
rilec — .

“A, gotovo, brez vina jima bi slo pokrivanje
1.u1ievo"‘ g

“Sonce je sijalo, na visokem sta bila, veter
je pihal — in barilec je romal od enih ust do dru-
gih. Kar ti Joze, omamljen od pijace, zgubi ravno-
tezje in zaSumi nizdol po strehi. Pezdirc je v hipu
odstavil barilec od ust in zakriéal: ‘P-p-pogassi,
J-j-joze, p-p-poéasi!’ Ze preden pa je izjecljal ta
opomin, je bil Piskur Ze v kupu slame pod kapom.
In ko je rdefih oéi iskal roke in noge in kapo, kaj
ni razburjenemu Pezdircu na Sopu smuknil bari-
lec iz rok, se potalikal po strehi — in tresk Pi-
gkurju v pleéal”

“Ni mogoce!” se je zasmejal Cenek.

“Na lastne oéi sem videl! Dobro, da barilec
ni bil veé poln, drugacée bi JoZeta potlaéil za dvaj-
set let. Kako smo se smejali!”

“Zadnji ¢éas je, da bi se Pifkur ozenil,” je
pripomnil Cenek.

“Samo reei mu to! ‘Jaz da bi se osmradil?
te bo zavrnil. ‘Jaz da bi sedel na gnezdu ko
Pezdirc? Mene bodo fantje nesli v beli trugi! No-
hena baba ne bo jokala za mano, zato ker. sem
jih vse zamudil!” Tako ti bo rekel. Pij, Cenek,
danes je staro leto!”

Majolika se je praznila, oéi so se jima vedno
holj svetile, beseda je postajala glasnejéa in ur-
nejsa.

Cenku je pogled nenadno obstal na Ekornju,
ki je samcat visel z Zeblja na steni. Pokazal ga je
Jaku.
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“Kaj je tisto tam kaka éarovnija$”

“Skorenj? Skorajda. Ne vem, kateri é&lovek
ga je zgubil nad naSo psenico pod viaduktom. Ob
zetvi smo ga naSli. Pomisli: sredi zrele psenice
pod Zeleznico ta Skorenj. V zidaniei zmeraj pri-
de prav kak jermen ali kako usnje, pa sem ga
prinesel sem.”

Cenek se je zasmejal na ves glas.

“Presneto, saj to je moj skorenj!
ga zgubil!”

“Kdaj si pa ti nosil skornje, Cenek?”

“Na pustni torek v maskarah. Boter mi je

Jaz sem

podaril svoje stare — in sem se nagemil. Vradali
smo se od Frica siti krofov in pijani. Cela gru-
¢a se nas je opotekala po viaduktu — in nekdo

se je oglasil, da prihaja vlak. Spustili smo se
v dir. Mene je desni Skorenj Ze prej zulil, a zdaj
me je kar do kosti rezal. Sunil sem z nogo in
se pa refil. Précej sem laglje dihal — in tekel
za drugimi. PriSel sem domov z enim samim Skor-
njem.”

“Pa onega nisi Sel drugi dan iskat?”

“Nisem: malo zato, ker se mi je zameril, ma-
lo pa zato, ker sem se moral Ze na pepelnico vrni-
ti v mesto. Pripeljali so premog in Sola se je
spet odprla.”

“Glej, skorenj je Se cel. Vzemi si ga, da
bo§ imel spet par, Cenek!”
“Ne, Jaka, raj§i ti bom &e levega prinesel.

V zidaniei zmeraj prav pride kak jermen ali kako
usnje.”

Zasmejal se je kot bi orehe stresel.

Kratki zimski popoldan se je medtem nagnil.
Jaka je natolil svoje tri barilce. Dva sta prive-
zala na sanke, enega pa bo drzal v naroéju Cenek,
zakaj Jaka se bo usedel zadaj: on bo vozil, on bo
kretal — proste mora imeti roke in noge.

Vse je bilo v redu. Na zahodu je rahla rdeéina
oznanjala, da nekje za oblaki in meglami tone
sonce. Ravnina globoko doli je pocasi zginjala v
mraku. Tisina velika, in zrak leden — a mne Jaku
in Cenku: njiju je grela pijaéa, grelo ju je napeto
veselje spri¢o voZnje nizdol, ki je bila pred nji-
ma,

“To ¢udno ime ‘Cic¢ipihel’ &ele zdaj prav razu-
mem!” je vzkliknil Cenek. “Reé hoée: fi¢aj na
sani in pihalo!”

Usedla sta se na sanke ter ob pogledu na za-
dnjo ugasajoéo zarjo leta za hip obmolknila in ob-
mirovala. A Ze je Jaka razposajeno zaklical: “Sreé-
no, Pezdirc — in da se ti higa Se dolgo ne bi dala!”’
S petami je odrinil sanke... in zdrselo je po sanin-
eu.
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Cenek je stisnil barilec k sebi, skréil noge in
jih uprl v krivine, da mu ne bi bile v napoto, Jaka
pa je svoje iztegnil ko dvoje tipalk ali drogov
ali vesel. Zdaj z levo peto zdaj z desno je dajal
pravo smer, Ves je bil napet; ko po struni mu je
utripnilo mimo kolena gor, kadar je pritisnil s
peto, ko da bi si jo na zmrzli podlagi hotel ostru-
ziti. Sanke so drvele ko podivjane, poskakovale
so, a Jaka jih je imel v oblasti. Vse je letelo mi-
mo: omejki, drevesa, grive, kamni, ovinki. Le-

deni zrak je Zviigal mimo ufes. Kjer je strmina
malo popustila, sta se oddahnila in zadihala, se za-
smejala — pa spet dalje, hej, v novo brzino. Za
sankami se je ulegal vzdignjeni saninec, one pa so
drvele ko splagena zival skozi predvecerno tiSino.

Ce bi élovek ob spustu gori na Cic¢ipihlu zacel
Steti, ne bi prigel do sto, ko so ne sanke ustavile
pred Pakovim domom. Odrevenela od mraza in na-
petosti sta vstala in se nasmejana spogledala.

“8lo je ko sama strela!” je vzkliknil Jaka.

“Presneto — kar oddahnil sem se, da sva srec-
no prisla,” je rekel Cenek. “Pot ko po steklu!! Ena
sama drsnica.”

Del je barilec na sanke in si premrle roke
potisnil za pas.

Jaka se je sklonil, da odveze ostala dva ba-
rilca, pa ga je v hipu vrgle kvisku,

“Strela nebegka
Stirilitrskega!l”

— en barilec sva zgubila!

Misli, December, 1968



Cenek je pogledal pod sani, potem pa se po-
razenc zazrl v onega.

“Presneto — kaj pa zdaj?”

“Kar nazaj, nié¢ drugega! Poiskati ga mora-
va, prej ko se stemni. Ti strela prejasna — Kkaj
takega se mi pa Se ni zgodilo!”

Ni jima bilo do smeha in tudi éakati nista sme-
la, ker se je blizala noé. Pognala sta se v breg
in hlastno iskala z ofémi vsak po svoji strani po-
ta. Zmeraj dalje, zmeraj vise, zmeraj bolj zadiha-
na, zmeraj nemirnejsa. Tekmovala sta z mrakom,
ki je lezel od vsepovsod in v nevidnost potalpljal
ves svet.

“Glej ga!” je nenadoma zaklical Cenek.

“A — tu pri korenini si se ustavil, ti madek
Stirilitrski! Priiden! Zdaj pojdes pa kar z namil”
se je olajSano nasmehnil Jaka. “Ve¢ ko za vino
mi je za posodo, verjemi. Ne bi bilo 3koda ta-
kega barilca?”

“Sreco je imel,” se je zasmejal Cenek. “Da ga
ni ustavila ta korenina, bi od njega ostane same
doge — in zbogom vino!”

Veselo sta se spustila po hribu. Ze je zvonilo
zdravamarijo za zadnji dan leta, in potem se je
dale¢ od fare zacul veliki zvon: vabil je v cerkev
k zahvalni pesmi.

“Mama bo Ze v skrbeh, ker me tako dolgo ni,”
Je rekel Cenek.

Jaka mu je v zelenko odtodil dva
vélikegg barilea,

“Na, Cenek, to odnesi domov, da ne prides
Prazen, Vi nimate vinograda. Roko si stisneva dru-
go leto, kaj?”

“Jutri, Jaka, pri cerkvi!” je prisréno edgovqg-
ril. “Da novo leto ne bi bilo slabfe od tega, ki mu
tecejo zadnje ure!”

Cenek je pohitel proti domu. Grelo ga je pismo
~— in v mislih je zhiral besede za odgovor, ki ga

napisal %e ta slovesni vefer. Srce mu je bilo
odprto, plamenelo je v ljubezni do nje, ki jo je
Sre¢al v mestu in mu je osemnajsta leta napolnila
Z velikim upanjem.
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Odlomek je vzet iz Truhlarjeve razprave
v reviji Cerkev v danainjem svetu: Teoloiko
kramlajnje o prostem casu. — Ur.

TRERBA JE, ZNOTRAJ PROSTEGA GASA,
previdnosti v presojanju vsega novega v utj:net-
nosti: v novi glasbi, v novem slikarstvu, v novi po-
eziji . . . Marsikaj v vsem tem nam je morda po-
polnoma tuje. In marsikaj bo res brez vsake vred-
nosti. Tako lahko je zato v pomilovalnem nasmesku
kar vse od kraja odkloniti.

A &e nas Cerkev v 1l vatikanskem koncilu
posilja na “nova pota kulture”, v ‘“nove oblike
kulture”, pred “nove umetnostne oblike”, v “no-
ve nacéine misljenja, delovanja in uporabljan;ia
prostega ¢asa’, je gotovo njena misn_al i’r‘1 zelja
ta, da se novim oblikam pribliZamo in jih, lfo-
likor se dé, doumemo. Sele potem bi imeli pravico
do zavradanja vsega, kar je res plevel.

Tako bi se na primer ob modernem slikarstvu
morali zavedati, da gre v njem vsepovsod za Novo
tematiko, ki jo je mogoée izraziti le z novimi
sredstvi, Gre na primer za poskus izrazanja samega
jedra reéi, ki ga je treba izluséiti iz kaotiéne in
raztresajode mnozine povrija; slikarstvo bi danes
rado predstavilo tudi predmete v njihovem mnasta-
janju in v njihovi rasti — prehajanje oblik dr!.}-
ge v drugo — snov, kakor je v sebi, v svojem skri-
tem bivanju — vibriranje snovi — ostanke spo-
minov na dolofene predmete — letefe oblike, ki
so snovnost skoraj izgubile — plahnjenje teze —
ritem same eksistence. ..

Ce je komu vse to tuj svet, v tem Se ni razlog,
da bi se mu ne bilo treba priblizati. Morda pa ni
tako daleé do tega sveta, kot si navadno mislimo.
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Z VDoeh VDetrov

NA SVICARSKEM V RAZNIH MESTIH naj-
ded danes Slovence v vseh mogoéih dejavnostih:
na univerzitetnih stolicah in v znanstvenih institu-
tih, strokovnjake in inZenirje po tovarnah, zdrav-
nike ter nizje zdravstvene delavce po bolniZnicah
in drugih zdravstvenih ustanovah, v gostinstvu in
hotelirstvu ter v privatnih podjetjih in zasebnih
gospodinjstvih, poleg vsega tega pa skofovega vi-
karja. Povsod se nas ¢lovek uveljavi in dobi pri-
znanje — piSe NASA LUC. Zdaj imajo Slovenci
tudi lastnega duhovnika, kapucina p. Fidelisa, ki
je prigel v 8vico iz Gorice.

MEDVEDEK JE BIL ZA ZGLED. Puncka je
stara poldruygo leto in je bila vsak vecer zelo sit-
na, ko jo je mama skusala spraviti spat. S punéko
je hodil spat tudi medvedek, seveda ne Ziv, ki ga
je imela puncka zelo rada. Mama je nekega vedera
dobila posebno domislico. Namesto da bi se bavila
s sitno héerkico, se je bavila samo z medvedkom.
Bozala ga je, hhvalila, kako je pridkan in bo hitro
zaspal. Res je zaspal in mama mu je voséila lahko
no¢. Punéka ni hotela biti manj pridna kot med-
vedek, kar utihnila je in tudi takoj zaspala. Po
nekaj vecerih je mama lahko opustila to nedolizno
prevaro — puncka in medvedek sta brez nje hitro
zaspala.

DA STE SLOVENCI, povejte najprej, potem
sele, da ste iz Jugoslavije, ko hodite po raznih
uradih. Tako naro¢a slovenskim izseljencem v za-
padni Evropi NASA LUC. Je zelo prav, da list 1o
narodéa, ¢udno pa je, da ljudje sami od sebe tepa
ne delajo. V Avstraliji je pa Se bolj éudno to: ka-
dar kdo po telefonu ali drugace ii¢e “jugoslavens-
koga svecenika”, takoj lahko ves, da je iskalec —
Hrvat ali Hrvitica . . .

KAKO ZRELA JE MLADINA dandanes, bi
povedal ta-le dogodek, ée bi bil resniden. Po ulici
je korakal dolgolas smrkavee in kadil cigareto. Us-
tavila ga je modra gospa in mu rekla: Kaj, tako
majhen fantek, pa Ze kadi§? — Smrkavec je gos-
po srepo pogledal in rekel: Kaj, tako velika gospa,
pa ustavljate tujce na cesti in jih nagovarjate?
Ce bi to vedel vas moz, kaj bi si mislil?

V ARGENTINSKEM “VESTNIKU” BERE-
MO: Avstralske “Misli” so zapisale, da bi bilo tre-
ba v list uvesti poglavje o “zivih mrli¢ih’?. To so
tisti, ki se ne oglaSajo veé svojcem v domovino.
Po nasem mnenju bi fe mnogo drugih spadalo v
Matico Zivih mrli¢ev. Na primer vsi tisti, ki pravi-

366

jo, da se pozvizgajo na vse, kar je slovensko, ki
“nacelno” ne hodijo v slovensko druzbo, nimajo
naroéenega nobenega slovenskega lista, doma ne
govorijo veé¢ slovensko, ampak naravnost sovrazijo
vse, kar je slovensko. Da, to so pravi Zivi mrli&i!

“Y OBCESTYU ZDRUZENI" je naslov zna-
nega molitvenika. Ze v naslovu je poudarjeno, da
je molitvenik namenjen obfestveni — skupnostni
— udelezbi pri sluzbah bozjih v cerkvi. Vendar je
treba ljudem neprenehoma dopovedovati, kaj to
pomeni. Niti beseda “skupnost” jim Se ni zasla v
meso in kri, kajsele izraz “obéestvo”. Neki misi-
jonar v afrigki drzavi Tanzania pa piSe, da bi se
njegovi verniki zelo éudili, ée bi jim priporocal ob-
¢estvo, Ne vedo, kaj je to, pa v resnici Zivijo bolj
v obcestvu kot kjerkoli na svetu. V vseh reéeh in
zadevah jim je obcestven éut Ze prirojen. V vseh
reéeh eden za drugega in vsi za vse. Beseda “pri-
vaten”’ je med njimi neznana., Okna pri hisah so
za to, da vsakdo gleda skoznje, kaj se v hisi godi.
Tudi misijonar se ne zme ponoéi zakleniti. Ko je
nekoé¢ zjutraj malo zaspal, da ni priSel pravoéas-
no masevat, so se verniki zbrali okoli njegove po-
stelje in molili. Misijonar zakljuéuje: Ce bi ti Jjud-
je poznali Scetke za snaZenje zob in umetne zobe,
bi si jih neprestano med seboj zamenjavali.

PROMETNIH SMRTI V N.S.W. bo letos men-
da kar 1200, po tri na dan popreéno. Vsaj toliko
najbrz skupno drugod po Avstraliji. Kaj pa Sele
po vsem svetu? Za leto 1966 je svetovna zdravnis-
ka organizacija izracunala vseh prometnih smrti po
svetu — 200,000! Pa to je bilo pred dvema leto-
ma, ko je bilo vendar nekaj manj sveta venomer
“na kolesih”.

CESKEMU TURISTU V BENETKAH, ki se
je tam mudil v ¢asu sovjetske okupacije njegove
domovine, je bil ukraden avtomobil. Sel je in tat-
vino prijavil policiji. Policaj ga je spremljal na
prostor parkiranja, da bi pokazal, kje je stal nje-
gov avtomobil, preden je bil ukraden. Ko sta do-
spela na mesto, je bil avtomobil spet tam, v njem
pa Sopek roz in listek z napisom: “Oprostite, nisem
vedel, da ste Ceh.”

SLOVASKA PESNICA KRISTA BENDOVA
je v Piranu izjavila porofevaleu KLICA TRIGLA-
VA : Spominjam se dogodka, ko me je obiskala na
Slovaskem znanka iz Sovjetske zveze. Tmela je tam
pokopanega ofeta, Ko je prifla k meni, se je raz-
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jokala in mi pripovedovala, kako so jo znanei in
prijatelji doma v Sovjetiji rotili, naj ne hodi v
Bratislavo, ¢es da je tam na delu protirevolucija
in se ne bo ziva vrnila. Vendar je odpotovala in
ko je pri§la, je naletela na dobre in prijazne ljudi,
ki so ji vsestransko pomagali, ko so zvedeli, da
prihaja iz Sovjetije. Grob svojega oéeta je nadla
okinéan s cvetjem. To je veé kot prijateljstvo do
mrtvega sovjetkega vojaka. Nato je rekla: Za-
lostno in tragiéno je, da ¢lovek ne more dopove-
dati ljudem v Sovjetski zvezi, kako je pri nas na
Slovaskem. Tam vedo le to, kar jim povedo urad-
ni viri, ki govore o protirevoluciji in tako dalje.
Nas glas, ki je edino merodajen, jih ni dosegel.
Nihée med njimi ne ve tega, kar vemo mi, namre¢
da se je zadelo pri nas novo, svobodno, mirno in
veselo zivljenje . .

DR. MIHA KREK je v poslovilnem pismu ro-
Jakom v Argentini po obisku pri njih med drugim
Zapisal: Mesece in mesece ste se trudili ,da ste tako
izvrstno pripravili slovesnosti 50-letnice narodne-
£a osvobojenja. Izvedli ste doslej najveéjo in naj-
lepgo narodno manifestacijo v zdomstvu. Vzbudili
ste obéudovanje in priznanje. Mnogi zatrjujejo,
da se %e zlepa ni kaka narodnostna skupina tako
moéno in lepo predstavila javnosti svoje adopti-
rane domovine, kot ste sedaj napravili Slovenci
vV Argentini,

PRAV NA SVETI VECER letos se bo ameris-
ki Apolo 8 priblizal luni in zaéel kroziti okoli nje,
V vigini 100 km bo v 20 urah desetkrat obkrozil
luno, Trije astronavti, ki bodo Gepeli v Apolonu,
bodo pridno fotografirali lunino povrije in posiljg-
li slike na zemljo. Tukaj jih bodo kazali na tele-
Viziji. Veliko zanimanje bo seveda za slike z me-
Vidne strani lune, ki bo na ta nadin postala vidna.

V ZAHODNEM BERLINU je gkoli 3000 de-
laveey iz Jugoslavije, med njimi kakih 800 Slo-
Vencev., Najveé je Zena in deklet. Stanujejo skup-
"0 v domovih, ki jih oskrbijo podjetja, Pridakuje
¢, da se bo Stevilo delavstva iz Jugoglavije ge
zelo dvignilo, verjetno na 5000 ali veé, Razna pod-
Jetja v Berlinu jih zelo cenijo.

KARDINAL BEA, NEMEC PO RODU, je umrl
V starosti 87 let. Bil je velik ucenjak, v svetopi-
Semskih vprafanjih prvak. Veéino svojega zivljen-
J“_.ie prezivel v Rimu in bil v tesnih zvezah z za-
dnjimi  tremi papezi. Posebno je tesno sodeloval
“ Janezom XXIII v pripravah za koneil, Po koneilu
J¢ predsedoval tajniitvu za ujedinjenje kristjanov
M je kot tak zaslovel po svetu mimo domala vseh
Ostalih kardinalov. Pokopali so ga rojstnem kraju,
U je v nemikem Crnem gozdu.

Misli, December, 1968

ONGAVA SUZI V SYDNEYU je zacela hoditi
v prvi razred in kmalu je znala zapisati érke
AOI M in e veé. Tudi ime S U Z [. Doma
je pokazala zvezek mami, pa mama ni bila zado-
voljna. Rekla je: Slabo piSe§, moras bolje pogle-
dati, kako gospodi¢éna uciteljica zapiSe ¢rke na
tablo. Tako lepo jih moras tudi ti zapisati, — Su-
zi ni prisla v zadrego. Rekla je mami: Ucéiteljica
lahko lepo pife, ko Ze toliko let hodi v prvi raz-
red. Jaz sem pa sele letos zacela.

ZAKAJ RAVNO NA SVYETI VECER vprizoriti
obkroZevanje lune, zakaj na ta naéin motiti kriéan-
sko praznovanje BoZi¢éa? Marsikdo se tako spra-
Suje. V opraviéilo se navaja dejstvo, da sta pri da-
nasnjem stanju vsemirske tehnike le dva dneva
vsak mesec, ko je kaj takega mogoée. Dneva sta
po 14 dni narazen. V letosnjem decembru je to 8.
in 21. dan. Le na tak dan je mogoée poslati Apolo-
na v vsemirje za srecanje z luno. Priprave niso
mogle dozoreti za 8. dan, treba je bilo odloZiti za
dva tedna. Apolo bo odletel torej 21. deecembra
in bo prav na sveti vecer dosegel cilj.

PETINDVAJSET LET JE POTEKLO v noéi
od 23. na 24. november, odkar je v Grahovem na
Notranjskem zgorel mladi pesnik France Balantié.
Ob tej priloZnosti mu je Sv. Slovenija v Argentini
napisala zelo lep uvodnik. Med drugim beremo:
Tih sanjaé ob ognju, hrepeneé¢ v daljne lepote, pa-
stir ob jesenski zerjavici, daljnovidec svojega kon-
ca, prerok svoje zmage in povelicanja. Naj bom
bakla nema, ki potnikom samotnim v noé geril”
Balanti¢ je zagorel v tisto baklo, ki sveti do glo-
bine srca, ga oZarja, ogreva, razvnema.

AVSTRALSKI MINISTER SNEDDEN, ki ima
na skrbi imigracijo, se je prve dni decembra mudil
v Belgradu. slo je za to, da z jugoslovansko vlado
podpige pogodbo za skoraj brezplaéno, vendar le-
galno vseljevanje od tam v Avstralijo. Jugoslavijo
smatra minister za tretjo najveéjo “zlato jamo”
za pridobivanje novih naseljencev. Pred njo sta le
Anglija in Italija. Jugoslavija poSilja ‘“ven” na de-
lo stotiso¢e svojih milih podloznikov, pa le bolj
na sezonska dela. Kar za “nié¢ veé¢ mnazaj” jih ne
daje rada. Bomo videli, kako je g. Snedden opravil
v Belgradu.

GOZDNI POZARI ne pridejo sami od sebe
kakor veter in dez. — Take ugotovitve je bilo sli-
§ati iz marsikaterih ust, ko je divjal ogenj okoli
Sydneya in na Blue Mountains. Hotele so poveda-
ti, da vedino takih poZarov zakrivijo ljudje sami
po lastni nerodnosti. Takih misli so tudi oblasti,
ki so izdale geslo za preprecevanje pozarov: Bush
fires depend on YOU!
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OB MISLIH NA

BARAGOVO MATER

(Iz govora Vere Debeljakove v Argentini)

V ZIVLJENJEPISIH NASIH POMEMBNIH
naletimo skoraj vedno na poudarek, kako so rasli v
druzini ob pozrtvovalni in verni materi, ki je po-
vsem pozabila nase in zivela le svoji druiini, svo-
jim otrokom in pomoéi potrebni okolici. Ce so bile
te Zene Se tako neuke, Se tako neizobraZene, znale
80 veepiti svojim otrokom ona jasna naéela, iz kate-
rih je nag narod rasel in se krepil, da je vzdrzal
vee napade notranjih in zunanjih sovraznikov.

Tudi Baragova mati se je uvrstila med te kre-
postne slovenske Zene, ¢eprav jo je Baraga zgodaj
izgubil — saj je bil star komaj 13 let, ko mu je
umrla, Vendar je v kratki dobi njegovega detinstva
vzgojila Zlahtno mladiko, ki se je pozneje ob svet-
niskem Klemenu Dvoraku razrasla v mogoéno, plo-
donosno drevo.

Ob vzornem liku Baragove matere vzgojiteljice
se vprasajmo predvsem Zene in matere slovenske
povojne idejne emigracije: Smo znale posredovati
svojim otrokom bogato narodovo izrodilo prave
vzgoje in smisla za Zrtve svojim otrokem? V Lkoli-
ko je nasa tukajSnja slovenska mladina pripravl-
jena za osebne Zrtve v delu za druge? PeSajo du-
hovni poklici med nasimi sinovi: kaksno lepo ste-
vilo bogosloveev, poznejiih duhovnikov je mogla
pokloniti naSa emigracija novi domovini Se pred
dvema desetletjema prav iz tega zavoda, kjer da-
nes zborujemo!

In danes? Primanjkuje mladih delavcev po
druitvenih domovih, v osrednjih organizacijah in
v javnem delu sploh. Ali nismo najveékrat mate-
re, Zene tiste, ki priganjamo svoje moze in otroke:
“Kaj se bo3 gnal za drustvo, raje opravi eno uro
“Sihta” veé, da bod prinesel veé denarja domov,
da si bomo lahko nabavili televizijo, novo opravo.
Glej, sosed ima avto, ima tdko in tdke hifo, ima
tak living, tdkole pohiStvo: mi moramo imeti Se
veé, Se boljSe in draZje: avto “ultimo modelo”,
pohistvo v slogu “Luis quince” itd. Delo za narod
in bliZznjega ne nese ni¢, zatorej skoda vsake ure,
ki jo zgubis v “domu”.

Kaj bi bilo z nasim narodom, ¢e bi matere &ko-
fov Barage, Slom$ka, Jegliéa, RoZimana govorile
tako svojim sinovom? Utonil bi v oceanu duhovne-
ga razkroja, v drugoverstvu, narodnostno pa v
nemikem morju. (Sv, Sl)
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BOZICNI ZVONOVI

Skof Gregorij Roiman je v svojih Studentov-
skih letih tudi pesnikoval in sicer pod pesnigkim
imenom Kmil Fani¢é. Pri¢ujoéa boziéna je tudi nje-

gova.

Kako se vsakdo veseli
zvonov boziénih petjal
Srce mu hrePErli, drhti

od sladkega zavzetja.

To ni zvonov navadni glas,
to angelski
ker dramijo, bude se v nas
otroikih let odmevi,

50 spevi,

Praini svet mu je izbrisal
vse vtise mladih dni.

Ne ljubezni, niti vere
zar mu v srcu ne gori,
le zvonov boziénih glasi
stare misli mu zbude:
kakor petje o zgubljeni
sreci pravi se mu zde.
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SLOVAR SLOVENSKEGA PISNEGA JEZIKA

(Prispevek iz domovine)

V MESECU MAJU PRIHODNJEGA LETA
bo na trgu prvi zvezek novega velikega sloven-
skega slovarja ali besednjaka. Ta zvezek bo obse-
gal samo besede od A. — H. Celotno delo bo ob-
segalo pet zvezkov v pribliZno enaki velikosti in
bo verjetno dokonéano v desetih letih. Vsak zvezek
bo &tel kakih 800 strani in okoli 20,000 besed in iz-
peljank iz njih. Novi slovar prireja Slovenska aka-
demija znanosti in umetnosti, zalaga ga Driavna
zalozba Slovenije v Ljubljani.

Slovarje si navadno predstavijamo dvojeZiéne
véasih tudi tri-ali éetvero jeziéne. Gre jim za to,
da najdes pomen za kako slovensko besedo v tujem
Jeziku, ali pa obratno. Ta slovar ne bo take vrste.
Obsegal bo samo slovenske besede, kazal, kako jih
je treba pisati, kako izgovarjati, kako vezati v
Stavke in kako jih sploh pravilno rabiti. Takega
slovarja doslej Slovenci nismo imeli. Nekak nado-
mestek zanj je SLOVENSKI PRAVOPIS. Drugi na-
rodi, tudi vsi slovanski, tak slovar ze imajo, zdaj
ith bo konéno dogel tudi nas$ narod.

Zakaj prav zadnji? Slovenska akademija zna-
nosti in umetnosti si je nalogo za izdanje takega
slovarja zastavila takoj ob svojem nastanku, toda
izvedba naérta se je nujno zavlekla, Stvar zahte-
Va ogromnega dela in lepo Stevilo strokovnjakov-
Znanstvenikov. Pri majhnem narodu, kot je sloven-
ski, jih ni lahko dobiti. Vendar je delo steklo ze
pred veé leti in pri pripravah je sodelovalo — in
sodeluje za pripravo naslednjih zvezkov — nad 100
uéenih slovenskih ljudi.

Zakaj je nov slovar potreben?

_ Doslej je bilo najvecje slovarsko delo v nafem
Jeziku, ki ga je mogel élovek vzeti v roke: Pleterf-
flikov SLOVENSKO-NEMSKI! SLOVAR. Gotovo
Imate tudi v Australiji nekaj &olanih ljudi, ki so
kdaj uporabljali Pleterinikov slovar in jim je to-
rej zajetna knjiga vsaj po spominu $e znana. Ple-
tersnikov Slovar je bil ob ¢asu, ko je bil dotiskan,
Velika vrednota za nas narod. Toda od takrat je
Preteklo najmanj 70 let. Danes je Pleter&nik komaj
S¢ uporaben, ker se je nad jezik medtem moéno
razvil, izpopolnil in moderniziral. Vrh tega je Ple-
tersnik 7e davno do zadnjega izvoda razprodan,
Ponatis bi pa ne imel pomena.

Novi Slovar bo zajel slovensko pismenost iz
domage knjizevnosti nekako od leta 1900 naprej.
po leta 1964 je bilo zbranih za celo goro izpiskov
1z kakih 4,000 slovenskih knjig in tedaj so uredniki
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zaceli iz tega gradiva sestavljati Slovar ¢érko za
érko. Nikakor ni bilo lahko delo. Mnogo naporne-
ga razmisljanja so zahtevale leksikografske poseb-
nosti nasega jezika, pa tudi niso marali zgolj tujih
modelov posnemati.

V tem novem Slovarju bo vsa moé slovenskega
jezika v vseh podrobnostih pokazana. Upostevane
bodo besede vseh slovenskih pokrajin, tudi mnoge
nenavadne, njihov pomen beo kolikor mogoée na-
tanéno razloZen in zgledi bodo povedali, kdaj in v
kakinih zvezah se smejo rabiti v stavkih. Nakaza-
ni bodo prav take njihovi raznovrstni odtenki, No-
vi Slovar bo poleg nafega besednega zaklada pra-
vo ogledalo vsega naSega kulturnega, ustvarjalne-
ga in narodnega razvoja v tekocem stoletju, Zato
je izid te knjige zares edinstven epohalen dogodek
nagega ¢asa in je nujno, da vsaj v glavnih potezah
izve zanj prav vsak slovenski élovek doma in za
mejami.

Zaloznica objavlja, da sprejema naroéila do
maja 1969. Prvi zvezek bo stal $ 12 amerigkih do-
larjev, avstralskih menda le 10. Kdor naroéi prvi
zvezek, ga bodo smatrali za naroénika tudi vseh
ostalih, Ne more pa zaloZnica garantirati, da bodo
tudi ostali zvezki mogli iti za to nizko ceno.

MATERI ZA BOZIC
I. Burnik

Na ukaz — na pismo tvoje
naj se v svetlo no¢ zazrem,
naj srce razkrijem svoje,
naj ti vse, prav vse povem,

Skusal bom odgovoriti
veren, nem in vdano tih:
skuSal sem do tebe priti,
morda cula si moj dih,

Skozi okno sem pogledal,
lune ni nikjer bilo —
Strah mi duSo je razjedal,
tema krila je nebo.

Mati, Se bom k oknu sedal,
vedno bolj mi je hudo,

To je vse, kar bom povedal:
Ljubim te sréno, sréno!
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KRAVA RESITELJICA

POD MANGARTOM

Ivan Struceli, W.A.

BILO JE TAKO: TISTA LETA po “osvobo-
ditvi” v Sloveniji je oblast zahtevala od naroda,
da nai bi dal vse za zgraditev socializma. Nisem
hotel biti neposlusen. Vkljuéil sem se v delo v
rudniku Kanizarica in obenem na svoji kmetiji v
Jernejevi vasi. Poleg tega sem Se obnavljal svoj
prijazni dom. Pri vsem tem sem se toliko izérpal,
da sem moral iskati pomoéi pri zdravnikih.

Dvakrat so me poslali na okrevalisée. Enkrat
v Begunje na Gorenjskem, drugi¢ v Bovec ob Soci.
Imel sem dovolj éasa razmisljati, kam vodi ta
silna gonja za delom, to grajenje socializma. Za-
kljuéil sem: ker jaz ne morem zgraditi sociali-
zma, vedno bolj éutim. da je socializem zgradil
mene. In tako sem se na tihem odloéil, da bom
ob prvi priliki prestopil mejo v svobodni svet.

V Boveu sem se lepo okrepil. Kraj ni daleé
od italijanske meje, pa sem se pozanimal, kje
bi se nasli prehodi tam d&ez. Po vrnitvi domov sem
se dogovoril z Zeninim bratom Tonetom, da jo
mahneva ¢ez mejo pri Boveu. Pocakala sva na let-
ni dopust. Tone je bil avtomehanik v istem rudni-
ku, kjer sem tudi jaz delal. Lepega dne se s pri-
mernimi izgovori druzinama odpraviva proti Ljubl-
jani. Tam si oskrbiva potreb&ine za pot in na-
polniva nahrbtnike. Tudi daljnogled ni smel man-
jkati.

Vsa navdusena se na nadalinem potovanju
pogovarjava o boljsi, bodoénosti. Tone me je vpra-
sal, v katero dezelo mislim, da bi &la. Rekel sem,
da mislim na Argentino, on je pa vztrajal, da
morava v Avstralijo. Ob prihodu v Bovec sva naj-
prej pladala sobo za prenoéisée. Ko nama je to-
vari§ica izrocala kljude, nisva mogla prezreti mla-
dega c¢loveka, ki se je smukal okoli in se delal,
da govori samo lasko. Sobo si je vzel zraven naji-
ne — seveda sva ga takoj osamila, da je ogle-
duh. Vendar sva se delala, kakor da ga ne vidiva,
Ostala sva v Buveu dva dni in & dobro ogledala
okolico. Za pobeg sva dolo¢ila smer preko Man-
garta, ki je visok nekaj nad 2,000 metrov.

Drugi
da naju
tem na
v svojo
vremenn
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vecer je zacdelo deZevati. Vedela sva,
sledi nezaZeleno oko. Sla sva v kino. Po-
pivo. Bila je pozna ura, ko sva prigla
sobo. Tako pozno ponoéi in v dezevnem
paé ne bo nihée miglil, da jo hoéeva ubra-

ti preko meje. Odsla sva tiho, bosa, mimo sobe,
kjer je oni ¢lovek menda prav sladko spal. Ob
jutranji zarji sva bila kar wvisoko nad Bovcem,
vsa premocena in opraskana po rokah in nogah.
Prisla sva na staro zapuséeno stezo. Nié¢ veé ni
bilo trave, le sam gol kamen. Po globelih je le-
zal strnjen sneg po 5 metrov in veé na debelo.
Zajel naju je mrzel veter in zacelo je sneziti. Za-
vetje sva si nasla v stari kaverni iz kamna. Okoli
je lezalo dosti vojaske opreme, ki Se ni strohnela.

Konéno sva morala preplezati sam vrh visoke-
ga Mangarta. Bilo je zelo teZavno in nevarno. Se
tezje je bilo spuséati se navzdol. Videla sva mejo.
ki je bila oznadéena na vigjih toékah z zastavami.
Z daljnogledom sva dobro pregledala teren do meje
in nikjer ni bilo opaziti kaj uniformiranega. Na
pogled do meje ni bilo dale¢, morda kake pol ure.
Na najino presenedenju naju je vzelo pol dneva.
Je nekaj neverjetnega, kako skalovje skrajsa dal-
javo — seveda le na videz. Razveselila sva se, ko
sva videla pod grebenom moéno zaseko. Skozi njo
bova lahko dospela na cilj, saj nikjer ni Zzive
duge. O, zmotila sva se!

Na italijanski strani pod zaseko je navpiéna
kamnita stena kakih 50 m, na tleh pa trd sneg.
V daljavi se je videla laska vas in pot do nje
kakor tenka nitka. Ce bi imela dolge in dosti de-
bele vrvi, bi se mogla spustiti ez steno, tako
pa je bilo nemogoée. Prenodila sva pod previsom
velike skale. Vso noé naju je zeblo, noé je minila
brez spanja.

Zjutraj sva pouzila zadnjo zalogo Ziveza. Sta-
la sva pred uganko: ali nazaj ali iskati drug pre-
hod. Najdeva drugo zaseko in rineva po njej. Ka-
menje se nama je prozilo pod nmogami in velika
nevarnost je bila, da tudi sama zdrkneva v pre-
pad. Ustaviva se in 2z daljnogledom oprezujeva
teren. Na veliko iznenadenje zagledava ¢loveka z
pugko, verjetno strazarja. Blizu tam je bila videti
votlina v skali, ki je bila gotovo njegova straZzni-
ca. Nemudoma se za silo umakneva, da bi naju
ne zagledal.

Kaj zdaj? Vsa najina nada je Ela po vodi.
Lotevala se naju je telesna in dusevna slabost,
ki je mejila na obup. Bila sva podobna dvema
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odsekanima bilkama. Da bi kako obsla strazarja,
na to ni bilo niti misliti v tistih strminah in glo
belih. Pa se brez skorjice kruha! 8 tezkim srcem
sva sklenila, da morava nazaj. Nazaj v Bovec. Med
potjo sva si do kraja izmucéena dajala pogum: Vzdr-
Zati je treba! Ako se nama posreé¢i, si prihraniva
kako leto zapora. ..

Dyzala sva se bolj na desno in tako obsla vrh
Mangarta, preko njega bi zda] ne zmogla. Cez
¢as prideva do nekih pescenih dré. Sedla sva
in se podréala po njih kakih 50 m ali veé na-
vzdol. Tam je 7e rasla trava. ObSla naju je pa
taka slabost, da se nisva mogla postaviti na no-

ge. Kar oblezala sva kot ubita. Cez c¢as zaliSiva
Pod seboj v dolini kravje zvonce. Ojunacil sem
¢ In rekel Tonetu:

“Saj ves, kadar je sila najveéia, je boZja po-
moc¢ najblizja. Tu doli so krave in gotovo tudi mle-
ko. Kar hitro do njih! Eno ujameva in se napije-
Va njenega mleka. Ce ne drugace, pa tako kot dela-
Jo teliéki...” Premagala sva slabost in se blizala
kravam. Tone je hotel eno ujeti, pa se mu ni ho-
tela ystaviti. Ni dirjala, dovolj je bilo za oslabe-
lega Toneta, da je mirno korakald svojo pot.. Tone
zalostno odneha in vzdihne: “Ni¢ ne bo!”

Jaz gem 15 let starej§i od Toneta, zdaj je
l_"ilﬁ na meni, da izkoristim vse Zivljenske izkusnje
In se izkazem. Vzel sem na piko staro kravo, ki
ie nosila zvonec. Snamem klobuk z glave in se
od spredaj blizam kravi. V tistih okoligéinah je
bila stara krava za naju velika gospa. Ko me za-
gleda s klobukom v roki, obstane in se mi da pri-

jeti. Primem jo za zvonec in za roge: “Tone, zdaj
pa hitro!”

Ni si dal dvakrat reéi. Padel je pod kravo k
njemu vimenu in uzival njeno mleko, da so nove
sile kar lezle vanj. Jaz sem drzal kraveo z velikim
gpostovanjem, saj ga je zasluZila, Obenem sem gle-
dal Tonetovo pocetje, da vidim, kako to gre. Vle-
kel je s tako silo, da so s¢ mu wusSesa majala
kakor zajeu v detelji. opozorim, naj
ostane le pri dveh, ostala dva bosta zame. In ta-
ko ie tudi bilo. Sijajno sva se oba okrepéala.

Vseeno ga

Ne vem veé, kako sva se gospe Kravi zahva-
lila. Vem pa, da sem imel misel: Nobena “sveta’
krava v Indiji ni toliko vredna, kot ta pod Ma-
gartom!

Nenadoma sva § Tonetom postala neznansko
zaspanda. Poiskala sva si udobno zavetje in se pre-
dala spancu.

Zdaj sem glavno povedal, bom povest skrajsal.
Sreéno sva dospela v Bovee in nazaj v hotel. Na-
ro¢iva si okrepéilo in ga 2z velikim tekom uziva-
va. Naenkrat pristopi hotelir in pove, da se mora-
va po obedu zglasiti v stranski sobi. Tam sta na-
ju éakala dva miliénika. Odvedla sta naju z avto-
busom v Tolmin in tam so naju za tri dni zaprli.
Dejansko nama niso mogli niéesar dokazati — izpu-
stili =0 naju. S svojimi izgovori nisva odvrnila
niso imeli. Vrnila sva
zloéinee se ne vrata sam

suma od sebe, ali dokazov
hribov
v roke mozem postave.

Odpjeljala sva se domov in ostala doma — do
prihodnjic. . .

ge s sama —
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V SPOMIN OLIMPIJSKEMU LETU

Janez

NAJ NE MINE OLIMPIISKO LETOQO brez
omembe v nasem glasilu. Na kratko pravimo: Olim-
piada. Letos se je vréila v Mehiki. To je dezela
v Severni Ameriki, kjer so e pred malo stolet)i
gospodovali mogoéni Azteki, staro indijansko ple-
me. Ko je prisel leta 1519 tja s svojo vojsko Spa-
nec Cortes, je v velikem zacéudenju strmel nad
lepoto njihovega glavnega mesta 2z imenom Te-
nochtitlan. Kmalu je prislo do nasprotij med Span-
ci in Azteki — Cortes si je podjarmil dezelo za
Spansko krono. V teku nadaljnjih stoletij se je
iz Spanske kolonije razvila samostojna drzava Me-
hika, ki je bila gostiteljica letosnje Olimpijade, 19.
po Stevilu.

Olimpiada se je vrsila v mehikanskem glavnem
mestu z imenom Mexico City, kot je znan v svetu,
domaéini mu pa pravijo Ciudad Tlatelolco. Je eno
najveéjih mest vse Amerike z nekako 6 milijoni
prebivaleev. Po vecini so e vedno Indijanci. Lezi
zelo visoko nad morjem in se mora tujec privaditi
dihanju v taki visini. Podnebje ima pa izredno pri-
jetno, skoraj veéna pomlad. Poletje in zima se lo-
¢ita le po neki majhni razliki temperature.

Ko se je blizal ¢éas Olimpiade, je bilo po sve-
tu mnogo dvomov, da se bo mogla v takem kraju
dobro obnesti. Prav zadnji c¢as so bili v velemestu
hudi Studentovski nemiri, tudi to je povzroéalo
skrbi. Toda Mehikanci sami si niso belili glave,
vse potrebno so pripravili toéno po naértu in pra-
voéasno. Njihova “Olimpijska vas”, ki so jo zgra-
dili blizu glavnega mesta, je bila naravnost vzorna,
pa tudi tako premiSlieno napravljena, da po kon-
c¢ani Olimpiadi dobro sluzi drugim namenom. Vse
njene prostore so za uporabo po igrah Ze vnaprej
razprodali. Mehika je bil zadovoljna, da je lahko
pokazala svetu, da ne spada veé pod zaglavje
“nerazvita dezela”, kot hi jo ponekod radi ime-
novali.

Po tem kratkem orisu kraja, kjer so se vrgile
letognje olimpijske igre, noglejmo nekoliko v zgo-
dovino teh danes tako slavnih prireditev.

el

Zacetek olimpijskih iger sega nazaj v staro-
davno grsko zgodovino, bolje redeno: v prazgodovi-
no. Prva poroéila o njih je najti iz sredine 0.
stoletja pred Kristusom, ko kralj Iphitos te igre
obnovil Morale so se torej vriiti Ze nekod
poprej in potem iz neznanega razloga prenehati.
Bolj natanko so igre popisane v porodilu iz leta
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Primozic

776 pred nasim Stetjem, ko je bil neki Coroibos |

iz Olise odnesel zmago na stadionu.

Kolikor vemo, so se prvih olimpijskih iger
udelezevali le Grki dorske pokrajine (Doride), po-
zneje =0 se pridruzili &e ostali Grki iz matiénih
deZel in iz zamejstva. Prizorisée prireditve je bi-
lo mestece Olimpia, kjer so zgradil istadion in
druge objekte. Igre so bile zgolj zadeva mogkih,
zenske se jih niso smele udeleZevati. Vrdile so se
na vsaka &tiri leta in po njih so stari tudi ra-
¢unali ¢as. Ena olimpiada

je pomenila §tiriletno |

obdobje med dvema igrama, pa je pocéasi izraz

zacel pomenjati igre same.
Sprva so olimpijske igre trajale samo en dan.

Pozneje so spored izpopolnili z raznimi obredi in

pritiklinami, da so jih raztegnili na pet dni. Pri- |

rejali so jih zelo redne dolga stoletja, le velike
vojne so jih mogle prekiniti. Tako je §lo naprej,
dokler so bili Grki gospodarji svoje zemlje in
gojitelji lastne kulture. Sele leta 393 po Kristusu
jih je vzhodno-rimski cesar Theodosius s poseb-
nim ukazom prepovedal.

Poteklo je ni¢ manj kot 1503 leta brez olim-
pijskih iger, tedaj so pa po Eudnem nakljuéju
spet ozivele. Kako je prislo do tega?

Francoski baron Pierre de Coubertine se je
udelezeval izkopavanja zgodovinskega mesta Olym-
pia na Grskem. Med izkopaninami so se nasle
mnoge Sportne priprave, ki so jih Grki uporabljali
pri svojih igrah — in te so Francozu, ki je imel
zivahno domisljijo, budile mnoge domislice. Zakaj
ne bi teh nekdaj tako slavnih iger obnovili? Za
gojitev fiziéne kulture po Sirnem svetu bi bila
ta obnovitev silnega pomena.

S to zamislijo si je baron Coubertine izposloval
od francoske vlade pooblastilo, da stopi v stike
z raznimi Sportnimi organizacijami raznih dezel
za obnovitev olimpijskih ger. Odziv ni bil slab
priglo je res do tega, da so sklicali prve “Olim-
piado” modernega &asa v Atene leta 1896, Naj-
bolj nezadovoljni so bili z njo Grki. Zbrali s0

"

VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO LETO
vsem rojakom Sirom po Avstraliji!

Janez Primozié, Brishane

—r
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3¢ nanjo v prepricanju, da bodo odnesli vse zma-
Ee, v resnici so ostali malone praznih rok,

S pripravami za drugo Olimpiado so bile ne-
f"ajhne tezave. Grki so hoteli igram vrniti nekdan-
Ji znagaj — bile naj bi grska narodna posebnost.
Niso mogli razumeti, zakaj naj bi igre imele med-
harodni znaéaj in se vrsile celo izven Gréije. Baron
de Coubertine je moral biti dober diplomat, da
30 naposled Grki pristali na Pariz kot prizorisée
Naslednjih iger. Na pomoé mu je paé prisla voj-
ha, ki je bila Gréija vanjo zapletena.

Pariz! Baronov rojstni kraj! Pa 3Se skupno
8 svetovno razstavo, ki bo v mestu obenem. Paé
Prijetno zadoi¢enje pobudniku modernih olimpijskih
1ger. Toda na njegovo presene¢enje francoske
mestne in drzavne oblasti niso pokazale pridako-
Vanega navduienja. Veéino naporov za igre je mo-
*_'all baren vzeti na svoja ramena, vendar — uspel
Jje!

Naslednje olimpijske igre so se vriile v tem
Yedu: 1904 — St. Louis v Ameriki, 1908 — Lon-
don, 1912 — Stockholm, 1920 — Antwerp, 1924
— Pariz, 1928 Amsterdam, 1932 — Los Angeles,
1?35 — Berlin, 1948 — London, 1952 — Helsin-
ki, 1956 — Melbourne, 1960 — Rim, 1964 — Tokio,
1968 — Mexica. Takoj pa moram pripomniti, da
%€ igre v letih 1916 v Berlinu in leta 1940 v
Helsinkih niso mogle vrsiti zaradi vojne, leta
1944 pa niti kraj zanje ni bil doloden — iz istega
Tazloga. Tako Wi prav #a prav Olimpiada v
‘s.exici imela nositi &t. 16. Za leto 1972 so dolo-
i za kraj iger — Miinchen.

Avstralija je lahko ponosna, da se je ude-
lezila vseh modernih olimpijskih iger poleg
treh drugih: Amerike, Anglije in Gréije. Glede
Slovencev je treba omeniti, da je leta 1912 nasto-
pil v Stokholmu — seveda v avstrijski ekipi, &e
danes poznani nas Sportnik Rudolf Cvetko na
olimpijskem sabljaskem turnirju.

Od leta 1924 se vriSe tudi zimske olimpijske
igre pod geslom: Citius, Altius Fortius. (Hitreje,
vise, moéneje.) Toda tem se vedno ne posveéa
svet tolike pozornosti kot pravim, na katerih se
zbirajo najboljgi Sportniki vsega sveta neglede na
raso in vero. Zbirajo se pod splosno znanim pra-

porom: Pet sklenjenih krogov — pet kontinentov
— simbol edinstva, bratstva in miru med vsemi
narodi sveta.

CLOVEKOVE PRAVICE

(S strani 3569)

Clen 27. a) Vsak ¢lovek ima pravico do svobod-
1€ udelezbe pri kulturnem Zivljenju svoje skup-
M0sti, do uzitkov umetnosti in soudelezbe pri
Znanstvenem napredku in njegovih blagodati.

_b) Vsak ¢lovek ima pravico do zaSite moral-

Mh in materialnih interesov, ki mu pristajajo iz
Megovih znanstvenih, literarnih ali umetnigkih
Stvaritey,

Clen 28. Vsak élovek ima pravico zahtevati,

& se uvede socialni in mednarodni red, v katerem

e l'i‘_)do mogle popolnoma uveljaviti pravice in svo-
O8¢ine, navedene v tej Deklaraciji.

Clen 29. a) Vsak ¢lovek ima dolZnosti do drui-
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be, ker samo v njej more svobodno in popolno
razviti svojo osebnost.

b} Vsak e¢lovek je v uzivanju svojih pravie
in svoboséin podvrzen edinole omejitvam, ki jih
postavlja zakon v izkljuénem namenu, da zajaméi
priznanje in spostovanje pravic in svobo&éin vseh
ljudi in da zadosti upraviéenim zahtevam nravno-
sti, javnega reda in splofnega blagostanja v zares
demokratiéni druzbi.

¢) Te pravice in svobo&éine se ne smejo nikdar
izvrsevati v nasprotstvu z nameni in nadeli Zdru-
zenih narodov.

Clen 30. Nobena dolocba v priéujoéi Deklara-
ciji se ne sme razlagati tako, da bi dajala kakrino
koli pravico bodisi drzavi, bodisi skupini ljudi ali
poedini osebi za podvzemanje ali izvrievanje de-
janj, ki bi imela namen: zatreti katero koli pravico
ali svoboifino, navedeno v tej Deklaraciji.
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EN POGLED ALI DVA

V HALOZE

HALOZE SO EDEN NAJBOLJ POSEBNIH
delov slovenske domovine, po svoje tako ¢éuden, a
obenem éudovit svet, da mu dale¢ ni para. Grié pri
gri¢u se v navidezno polnem neredu vrsti od bre-
gov Drave in od ravnin Dravskega polja do hrvat-
ske meje, pa do Zavréa in Majsperga. Med grice
se zajeda mreza dolin, ki so nekam neprijazne,
senéne in vlazne, zato ¢loveka tembolj mikajo po-
gledi od tod na vrhove, ki se kopljejo v soncu.
Svet, ki hrepeni po odrefenju in se iz morece ve-
zanosti moévirnih tal zaletava k soncu, v svobodo,
v obzorja §irokih razgledov, bi lahko imenovali Ha-
loze.

Kdor ho¢e uziti Haloze, naj éimprej zapusti
doline in se povzpne po bregovih na vrhove. Ko bo
gori, bo fele spoznal pravi. obraz tega sveta, gricek
pri griéku se mu bo razkril kot skoraj nepretrgan,
¢udovito zamotan in zmeden sestav poloznih hribov,
po katerih lahko ure in ure hodif, ne da bi ti bilo
treba nazaj v mrke doline,

Pa tudi tu gori bos videl dvojen svet. Kakor
na vrvici roznega venca so nanizane po grebenih
zidanice in koce, ki ¢epe na svojih polozajih in
te opazujejo, podobne pohlevnim zivalcam, ki so
prilezle na sonce, da se pogrejejo. Ob tem roZnem
vencu, polozenem kakor slu¢ajno, kakor je pac
padel v pokrajino, se deli halogki svet na svet juz-
nih in zapadnih poboéij. Na severu in severovzhodu
leze gozdovi, proti jugu in zapadu se smehljajo vin-
ske gorice, ki so jeseni, ko jim listje porumeni, ka-
kor s suhim, fino oblikovanim zlatom okraSene,

Kar se tice imena H AL O Z E , so razni
poskusili Ze veé tolmacenj. Morda ne bo napacno,
¢e redemo, da se nam ponuja kot najbolj spre-
jemljiva razlaga, ki skuda ime Haloze tolmaciti iz
latinske besede Colles — vinorodne gorice. V Ha-
lozah je bilo veliko cerkvene vinorodne posesti.
Njihove pisarne so oznaéevale krajevna imena v
latins¢ini — Colles. Je ¢isti lahko, da se je to ime
moéno vtisnilo Slovencem v spomin in so ga pre-
naredili po svojem okusu v Haloze. Ampak ée je
tako, bi priéakovali, da se bo ime Haloze raztegni-
lo tudi na (Slovenske) gorice in na Gori¢ko v Prek-
murju. Vse to je nekoé¢ spadalo pod ime Colles —
gorice. Vendar so latinsko ime — ée je razlaga pra-

vilna — obdrzali samo v Halozah, prikrojeno slo-
venski izgovorjavi,
374

Naseljene so bile Haloze ze v davnini, o tem-
pri¢cajo razne arheoloike izkopanine. Vendar se ne
da dognati, koliko so bile naseljene ob prihodu
Slovencev v te kraje. Eno je razvidno iz izkopanin:
Od nekdaj so se ljudje sprva naseljevali v doli-
nah in grapah in od tam so se dvigali na vi§je po-
lice in na same vrhove, v kolikor je paé¢ napredo-
valo vinogradnistvo. Redki so primeri, da so kje v
Halozah zaselki zgo&éeni v prave vasi Celo ob cer-
kvah starejsih Zupnij ni velikih vasi. Skromno na-
selbinsko sredii¢e je pri Sv. Barbari ali Cirkulanah
in to je Se danes najbolj pomemben kraj v Halo-
zah. lzkopanine pri¢ajo, da je bil kraj naseljen ze
v prazgodovinski in potem v rimski dobi.

Pogled od severa in severovzhoda na Haloze
je mrk; ¢ée bi ne bilo veselega zavrskega kota,
bi krstili ta svet kratko za gozdnat svet. Pogled
na Haloze od jugozapada pa je vesel, svetal in va-
bljiv. In del tega vabljivega sveta nam razkazuje
Ptujska gora.

Tudi Ptujska gora je po svojem znacaju pri-
stno haloska, deprav je ze dale¢ na okrajini pravih
Haloz. Ptujska gora s svojo cerkvijo je vrisk, ki se
gprosti iz potnikovega grla, ko se po njenih poboé-
jih dvigne na viSino in ubezi blatnim mokrotnim
klancem, po katerih vodijo do nje pota od vseh
strani iz dolin in melanholi¢ne ravnine Dravskega
polja. V vseh dnevnih urah je Ptujska gora lepa,
najlepsa pa v jesenskem veceru, ko se poslavlja od
nje zahajajoée sonce, ko je vse klance in doline pod
njo zalil mrki mrak in le njena cerkev Se kljubuje
in dviga lué in lepoto visoko pod nebo, Ni v prav-
ljicah lep&ih podob kakor je ta, kadar ima$ sreco,
da jo dozivis.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 20: Slov. drustvo Canberra; $ 4: M. Ritlop,
A. Petek, J. Kovaéié, D. Vran; $ 2: M. Klemenéig,
M. Kocjan; $ 1: A. Branspergar, M. Jug, A. Hoj-
nik, A. Konrad, V. Panéur, Lina Grassmayr, L.
Grassmayr, M. Zanuttini,

P. PODERZAJ, INDIJA. Po § 10: Frane Sveb,
JM. — § 3: Marija Martin; § 2: Helena Pirc;
$ 20: P. Bernard (namesto boZi¢nih voséil po po-
sti)

SLOMSKOV SKLAD. § 2: Peter Bizjan, Mari-
ja Martin; $ 1: Ivan Legisa.

Vsem iskrena hvala in Bog povrni! Seveda bo-
mo Se in Se zbirali, kar poiiljajte!
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Ptujska Gora

(s strani 341)

TIPKA
e ——

% G. skof dr. Janez Jenko se mi je oglasil iz
lea, kasneje pa tudi Ze iz Kopra. Torej se je srec-
N0 vrnil. Vse, kar vas je srecal v Viktoriji in Juz-
N Avstraliji, iskreno pozdravlja.

% Bozi¢ je tu in z njim zopet nasa polnoénica
1-‘11 votlini na prostem, ée bo le lepo vreme. V slu-
€aju slabega vremena bomo seveda v cerkvi. Lepo
!l:l'nsirn, ne odlaajte s spovedjo do zadnjega, ker

O0mo polnoénico zazeli toéno. — Vsem dragim
r0jakom zelim obilico boZiénega miru, v novem 1¢-
Y pa tudi obilo bozjega blagoslova, Bog daj, da

! vse leto pridno uporabljali naso slovensko cer-
Kev! __ Sledi nai BOZICNI SPORED:
Melbourne: Prilika za boZiéno spoved tretjo ne-
deljo (15. dec.) pri magah ob osmih in ob de-
setih. Enako cetrto nedeljo (22. dec.) pri osmi
masi. (Desete maSe ta dan ni!).

V torek 24, decembra (vigilija bozi¢a) spoved
:_."ez dan (pokli¢ite patra v Baragovem domu!)
In zve¢er od 9 — 11:50. Opolnoéi procesija k
votlini, blagoslov jaslic, nato polnoénica, Sle-
di Se ena masa, po njej spovedovanje,

V nedeljo 29. decembra: sv. maga ob osmih v
cerkvi, ob desetih pri votlini na prostem (v
sluéaju dezja v cerkvi).

Novo leto, sreda: masa ob osmih v cerkvi, ob
ob desetih pa pri votlini na prostem.

Za zaspane bomo imeli v nai cerkvi maso tudi
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ob petih popoldne. Res bi ne bilo lepo, da bi

kdorkoli zaéel novo leto brez mase. Tako je

prilike dovolj za vse, samo posluZiti se je je
treba.

St. Albans: boziéno spovedovanje v ponedeljek 23.
decembra od 7:30 zveéer v cerkvi Srea Jezu-
sovega,

North Altona: spovedovanje v petek 20. decembra
od 7:30 zvecer v cerkvi sv. Leona Velikega.
Geelong: spoved v soboto 21. decembra od 6:30 v

cerkvi sv. Druzine, Bell Park.

Ballarat: spovedovanje v cetrtek 19. decembra ob
sedmih zvecéer v stolnici sv. Patrika.

Morwell, Gippsland: spoved pred in po masi Vv
nedeljo 22. decembra ob 5:30 popoldne, cerkev
Srea Jezusovega.,

ADELAIDE, S.A.: Slovenska maSa na boziéni dan
ob &tirih popoldne v cerkvi Srea Jezusovega,
Hindmarsh. Prilika za spoved od dveh dalje.

* “Velike re¢i mi je storil On, ki je mogo-
éen . . ." (Lk 149) Te svetopisemske besede je iz-
brala sestra Ema Pivk za svojo spominsko padobi-
co, na kateri je tudi datum: 1943 — 7. nov. —
1968, Letoz je praznovala srebrni jubilej redov-
nih obljub v vsej tihoti in vsakdanjem delu. Se-
stra Ema v Baragovem domu skrbi, da mnajveéja
slovenska druzina v Avstraliji ni laéna. Seveda ge
Se na sto drugih naéinov Zrtvuje za nas vse, da
res lahko recemo: Bog je Ze vedel, zakaj jo je po-
glal v Avstralijo. Naj jo ohrani v zdravju in dobri
volji %e dolgo vrsto let! Sestra Ema, Bog vas Zivi!
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MINILO JE MESEC DNI, odkar sem zadnjic¢
pisal o0 nakupu nasega zemljii¢a. Omenil sem tudi-
finanéno stanje Akeije in vam predlozil sliko nase
blagajne. Lahko ste opazili, da smo v precejsnji
stiski in to nam da misliti, kako se bo Se vse iztek-
lo. Dokumenti so skoraj urejeni za nakup, le z de-
narjem smo kratki, ker pa¢ veéina rojakov se stoji
ob strani in od dale¢ gleda, kaj se bo speklo iz te
moke.

Po mojem mnenju je tako le: Zacéetek je tu in
to ni malo. Imeli bomo kos zemlje in tam se bomo
skoraj zaceli zbirati. Ze to nam bo pomagalo, da
bomo postali bolj zavedni in tudi ponosni. Ko bo
tako, bomo tudi dolg kmalu odplaéali in nato na
tisti kos zemlje nekaj postavili,

Torej, rojak, rojakinja, pridruzita se, prispe-
vajta svoj delez, nikar ne dopustita, da bi se sa-
mo nekateri Zrtvovali za skupno stvar. Saj to je
gotovo, da vsi, prav vsi, zelimo imeti neko SLO-

NOVO LETO
Miran Jarc

Vsako leto ob tej uri

se poslavljamo,

vsako leto ob tej uri

se pozdravljamo

v blesku upov, v godbe vinu
ujeti v plesni krog noéi . . .
Zdaj ne vdajaj se spominu,
moléi v svoji zalosti!
Sprejmi mirno, kar ti
zagonetni cas,

ki brezbrizno in igraje
kleie nam v obraz
dneve bele, dneve ¢érne . . .
danes zate, jutri zame.

daje

Pa neko¢ bogate vrne,
kar ti morda danes vzame.
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VENSKO sredisée, svojo lastno streho. Prispevajte
k temu! Svoj dar lahko posljete na naslov: Akeija
za Dom, P.O. Box 122, Paddington, NSW 2021.
Lahko pa tudi é&ek, ki naj nosi ime: SLOVENE
ASSOCIATION, posljete na naslov blagajnikov:
92 A Northam Ave, Bankstown, NSW 2200. Ali pa
se posluzite telefona: 70-6185 in povejte, da naj
nekdo pride k vam po dar, ki ga mislite dati.

ZA SILVESTROVANIE si oglejte spodaj og-
las in ée e nimate rezervirano, uporabite zgoraj-
inje naslove. Povejte, za koliko ljudi hoéete imeti
rezervacijo. Vstopnina je $ 2 za osebo, otroci do
15. leta so prosti.

Zabava “Koline”, ki jo je vodil Fr. Valenéic,
je prinesla dobicka $53. Darovi za nakup zemljis-
¢a so sledeci: $100 J. Pitlovi¢; po $50: V. Butinar,
druzina Valenéié; $25: K. Bezjak; $20: N. & K.
Zrim; po $15: V. Cucek, A. Laznik; $12: 5t. Ser-
nek; po $10: A. Kuret, S. Hrast, B. Bratovi¢, A.
Podgornik, J. Karis, F. Valené¢ié, H. Sarkan, I.
Porok, S. Verzelj; po $7: M, Sircelj, A. Kastelic;
$£6: M. Copot; po $5: J. Bratovié, L. Maksinovié,
A. Konda, V. Simeéi¢, M. VeliSéek, A. Lavrenéic,
V. Luksi¢, F, Danev, E. Hrvatin, F. & M. Verko,
F. Znidarsi¢, F, Kavéié¢, Neimenovan; po $4: J.
Mauko, J. Bajt, S. Plut, J. Suénik; po $3: M. Col-
ja; $2.25: H. Stankovi¢; $2: P. Miladinovié; $1:
S. Stock.

Najlepsa hvala in $e drugim se priporoéamo.
Spomnite se nase zadeve za BOZIC! — Vinko Ovi-
jaé, blagajnik,
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY
AKCIJA ZA DOM

vljudno vabi na

SILVESTROVANJE

AUBURN TOWN HALL

V torek 31. decembra ob B. zvecer

Pozdravili bomo NOVQO LETO 1969
Vsi dobrodosli!

ODBOR

Misli, December, 1968



KRATKO IN MALO NOCEM

Pepe Metulj

Bral sem v neki povesti, da je znanec znancu
Ponujal v nakup knjigo. Oni je najprej samo od-
kimal. Ko mu je ta le prigovorjal, naj kupi, je
nejevoljino odgovoril: “Kratko in malo nodem”.

Preden sem naprej bral, sem zadéel razmifljati,
kaj se to pravi. Ta “kratko in malo” je veékrat
kje zapisan. Jaz sem pa zaéel biti pravi pikolovee
Pri slovens¢ini, odkar me je nekaj pikal slavni
mrlj, ki jo je potem menda nekam pobrisal iz
Avstralije. Tako sem obstal pri tem “kratko in
malo”, pa ga potisnil pod drobnogled.

Zakaj ni oni samo rekel: Noéem? Zakaj je
treba re¢i poprej “kratko in malo”? Pa %e zvezuti
obe besedi z veznikom “in"? Poskusil sem, kako
bi bilo, ge bi rekel samo: Malo nosem?

Vsako zase je gotovo brez smisla. Ce redes:
kratko nodem, bi te jaz vpraSal: Ali tudi dolgo no-
¢es? In de reded samo: malo modem, bi te vprasal:
ali tudi veliko nodef? Ce pa denei vmes “in”, te
lahko vprafam: Ali tudi dolgo in veliko noZe?
Naj vzamem vsako posebej ali oboje skupaj, brez
Smisla je. Pa vendar velikokrat beremo ta izraz:
kratko in malo, pa tudi sami ga uporabljamo v go-
Vorjenju in pisanju. e bolj éudno pa je, da ga tu-
di dobro — razumemo. Torej ni tako brez smisla,
kot se mi je na prvi pogled zazdelo.

Tuhtal sem naprej in nazadnje prigel do pra-
Ye refite. Oni znanec ni mislil reéi, da kratko no-
¢e ali da malo noce (knjige kupiti), ampak da ni-
kakor node kupiti. Besedi “kratko” in “malo” mne

spadata k besedi “noéem”, to bi bil nesmisel. Spa-
dat pa k neki besedi, ki v tej frazi manjka. Nekoé&
je najbrz bila, potem je pa odpadla zaradi lenobe
ali povrinosti nasega govorjenja. Pa seveda tudi pi-
sanja.

Takoj bi bilo drugaée, ée bi pisatelj zapisal:

“Kratko in malo: nofem!”

Dvopiéje, ki sem ga jaz dodal, kar dobro na-
domestuje tisto besedo, ki manjka. Lahko jih je
pa tudi veé. Po mojem dognanju bi moralo biti ta-
kole — in je nekoé tudi gotove bilo:

“Kratko in malo ti povem, da noéem”.

Se bolj natanéno:

“S kratko besedo in z malo govorjenja povem:
nocem!"

Ce je tako povedano, imata pridevnika ‘krat-
ko” in “malo” svoj pomen in jima dam pravico,
da stojita, kamor ju je pisatelj postavil.

Vse to je pa toliko kot: nikakor! Ali: na noben
na¢in! Zdi se mi pa, da “kratko in malo nolem”
reée élovek, ko je ze precej nejevoljen in sit dru-
gega ¢€loveka, ki sili vanj. To bi pomenilo, da je s
tem povedal e kaj veé, kot bi povedal s samim:
nikakor!

Nazadnje sem pa le dal pisatelju prav. Po-
misliti moramo, da se jezik razvija, dokler je Ziv.
Pisatelj je uporabil jezik, ki je Ze razvit, pa je
tako zapisal. In kdor je to mojo razpravo do sem
bral, me je gotovo Ze sit, pa si misli na tihem (ali
pa na glas): Pepe, Pepe, kratko in malo nehaj!

PO SPORTNEM SVETU

Nekaj o uvrstitvi jugoslavanskih &portnikov
"a olimpiadi v Mehiku. V Zenskem peteroboju je
arjana Lubejeva med 31 tekmovalkami zasedla
mesto s 4.726 tockami. Svetovna rekorderka
n&_ 800 m Vera Nikolié je v polfinalu na 800 m
Pri 300 m brez kakega vzroka odstopila. Njeno
YaVnanje so moéno obsodili ostali jugoslovanski
ollrﬁpijski tekmovalei, Bila je namre¢ edina fa-
Voritinja za zlato medaljo. Pozneje je priznala, da
1 sposobna za velika tekmovanja, &e§ da ima pre-
Slabe zivee,
Na 100 m prosto se je Spliteanka Mirjana
€Brtova prav dobro uvrstila — na 7 mesto & &a-
S0m 1,01,3. V skoku v vidino sta Kranjéan Milek

Misli, December, 1968

in Todosijevié preskoéila na treningu 216 cm, tods
v tekmovanju se Milek ni uvrstil v finale, Todo-
sijevié pa je s 206 cm zasedel zadnje, 13. mesgto.

V orodni telovadbi se je jugoslovanska vrsta,
ki so jo sestavljali Cerar, Brodnik, Kersnié, Vra-
ti¢, Srot in Ani¢ uvrstila na odliéno 6. mesto s 550,
75 tofkami. Prvo mesto je zesedla Japonska s 575
tockami; slede SZ 571,10; Vzh. Neméija 557,15;
CSSR 557,10; Poljska 553,40, Nastopilo je 14 ekip.

Med posamezniki je Miro Cerar, ki je dobil
zlato medaljo za vaje na konju z roéaji, zasedel
9 mesto s 113,30 toékami. Prvi je bil Japonee Sawao
Kato s 115,90, drugi pa Varonim (SZ) s 115,85.
Ostali slovenski telovadei so se med 117 tekmovalei
takole uvrstili: 23. Brodnik 110,75, 30. Kersnié
109,85; 42, Vrati¢ 108,90; 84, Srot 104,80,
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-36566

Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,

N.S.W. 2021.

Sluzbe bozje
Nedelja 22. decembra (Cetrta v mesecu):
Sydney, St. Patrick, ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15
Spovedovanje za bozic pred masgo

Sreda 25, dec. (BOZIC, Rojstvo Gospodovo):
POLNOCNICA V AUBURN HALL, Auburn
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45

Nedelja 29. dec. (peta v mesecu):

Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
HAMILTON (NEW C.) ob 6. pop.

Sreda 1. januarja 1969: NOVO LETO
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15

Nedelja 5. jan. (prva) IME JEZUSOVO
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 12. jan. (druga) SVETA DRUZINA:
Sydney (St. Patrick) eob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45 pop.

Nedelja 19. jan. (tretja):

Leichhardt (=v. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.
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MNOGO SVETONOENEGA

BLAGOSLOVA

in boziénega veselja vsem rojakom!

Dr. 1. Mikula, p. Bernard, p. Valerijan
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SPOVEDOVANIJE POSEBEJ

Bozicna vigilija: torek 24. deec.:
Paddington (St, Francis) od 9 — 10 dop. in
od 6 — 7

Blacktown od 12 — 1 pop.
Cabramatta od 1:30 — 3 pop.
Sydney (St. Patrick) od 4 — 5 pop.
Auburn: pred polnoénico od 10 do 12.

zvecer

4
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POLNOCNICA NA SVETO NOC
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AUBURN TOWN HALL a

Auburn Road, malo cez Queen St.
(Prav blizu postaje)

RS

v

Polnocnica bo spet samo tu

Spovedovanje od 10, — 12. Ne odlagajte
na zadnje minute!
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K MOLITVI ZA DOMOVINO

Krozek Slomsek-Baraga vabi k molitvi za do-
movino v nedeljo 12. januarja, praznik SVETE
DRUZINE, kot navadno v kapelo sv. Franéiska
Paddington, ob 2. pop.

Slovenska Molitvena Zveza pripominja: Ce@
Slovenci hoéemo, da bi nas drugi narodi spostovali,
moramo tudi sami do njih biti spo&tljivi. Molimo¢
za krepost praviénosti in ljubezni med vsemi na-
rodi, zlasti med Slovenci!

OO SOOI IR KR OO KX

Zopet ste vljudno vabljeni
na

STEFANOVANJE

PADDINGTON TOWN HALL
(Oatley & Oxford Sts.)

A E K O R R X X

V cetrtek 26. decembra ob 8. zvecer
Dobi¢ek bo za sestrsko hiso

Slov. Karitas
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ZA SESTRSKO HISO

P. Valerijan

Po nekaj mesecih premora znova objavljam
darove za sestrsko hifo v Sydney: $20: Neimeno-
van; po $10: Alojz Filipi¢, G. Matejko, Helena
Prosi¢, Neimenovana, G. Wills; po $4: Joze Sok,
Neimenovan, Joze Zeleznik; $3: Rose Russo;
$2.20: Neimenovana; po $2: Ivo Bavdar, Teja Bav-
€ar, Joze Bené¢ina, Marica Darmanin, Emil Kapelj,
Norma Kogoviek, Olga Savlig, Herman & Gizela
Sarkan, Rudolf Uljan; po $1: J. Androjna, Toni
Susnik, Anica Viteznik.

Iskrena hvala in Bog plaéaj vsem skupaj in
vsakemu posebej. Nekateri od gornjih so se Ze
Ponovno spomnili sklada za sestrsko hiso. Lepo
brosim, da se tudi ostali, ki doslej niso mogli da-
rovati, ali niso videli potrebe ali razloga, da bi se
bridruzili darovalcem — da to sedaj store: sestre

do priile, ko bodo imele pripravljeno hiso. Ni&
brej. Zato ne sprafujte. KDAJ SESTRE PRIDEJO.
-‘?MPAK: KDAJ BOMO IMELI HIS0 ZANJE?
K TEMU CILJU VSI ENODUSNO POMAGAJMO!

Za letosnji bozi¢ znova odprimo sree in daruo-
jmo za sestrsko hiso. — Sestre v Melbournu bodo
zopet opravile uro molitve za dobrotnike njihovega
sydneyskega samostana, jaz pa bom opravil sv.
masgo zanje. — Dosedanje vsote sklada ne bom ob-
javljal to pot, ker je bilo zadnje mesece bolj ma-
lo darov. Vsekakor pa bi rad, da bi do velike noéi
naslednje leto dosegli vsoto $12.000. To bo flo,
¢e bo vsak mesec toliko darov, kot zgornjih od
treh mesecev skupaj.

Ko so melbournski rojaki odprli svojo cerkev,
se marsikdo v Sydneyu vprasuje: ¢e so oni zmog-
li, zakaj tu v Sydneyu fe nimamo cerkve in smo
e dale¢ od nje? Ali jih je veé, ali so bolj zaved-
ni v verskem in narodnem pogledu? Morda. Go-
tovo pa je, da jim je k cerkvi v veliki meri pripo-
moglo to, da jim ni bile treba kupiti zemlje. V
Sydneyu zaenkrat fe nismo tako sre¢ni, da bi nam
kak mecen, ali Miklavz, prinesel v dar zemljo, na
katero bi postavili svoje versko srediiée. Menda ne
kaze na to cakati, ker so taki primeri redki. Toda
to nam ne bo vzelo poguma. Vseeno zmoremo po-
staviti svoje versko sredi$ée in ga tudi bomo. Ne
samo peséica nas, ampak VSI. Torej na delo! —

DR, MIKULA: SPORED ZA BOZIC

ALBURY: Mercy Hospital kapela, petek 20. dec.
ob 7, zveger.

W A GG A : Mount Erin Convent, nedelja 27.
dec. ob 10 dopoldne.
TUMUT : #upna cerkev, nedelja 22. dec. ob

7. zveler.

CANBERRA: St. Mary’s ob Civicu, torek 24. dec.
ob 8. zjutraj.

Bozi¢na polnoénica, Assembly Hall, High
School, BRADDON, poleg cerkve sv. Pat-
rika. Od 10. naprej spovedovanje do pol-
noéi,

Navo leto, boziéna osmina, v St Mary’s ob Ci-
vieu ob 6. pop.

BRISBANE: Boiéna maia 25. dec. St. Mary's So.
Brisbane, ob 11. dopoldne,
St. Stefan, 26. dec. istotam ob 0, dopoldne.

HAMILTON : Sacred Heart cerkev, nedelja 29, dec.
ob 6. zveder.

_ Na svidenje in vesel Bozi¢! — Dr, 1. Mikula.
No 33

Migi, December, 1968

DOPOLNILO K “MATICI POKOJNIH"

V novembrski stevilki sta po nesreéi izpadli na-
slednji imeni (pa jih je bilo ze tako ali tako za
ve¢ ko poprej kdaj za nekaj let

celo stran —

skupaj . . .):

BRKOVEC MIHAEL, 62 let, druzinnski oce,
doma z Jezerskega pri Kranju. Umrl na sréni
kapi v Blacktownu 13. aprila 1968. Pokopan v Ri-
verstonu,

KONESTABO MIRKO, 29 let, druZinski ode,
doma v Pregarjih. Umrl ob nezgodi v tovarni med
delom 10. maja 1968. Pokopan v Rookwoodu, NSW.

7 drugimi vred obema: Veéni mir!

DODATNE SLUZBE BOZJE

Sv. Stefan, cetrtek 26. dec.:
Sydney, St. Patrick, ob 10:30

Sv. Trije Kralji, ponedeljek 6. jan.:
Sydney, St. Patrick, ob 8. zveler
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NEW SOUTH WALES

Wollongong. Ceravno smo zamudili rok za do-
pis v prejsnjem mesecu, naj ne ostane neomenjen
obisk 8kofa dr. Jenka pri nas. Slovenci v velikem
Wollongongu smo mu zelo hvalezni, da je prihitel
tudi med nas, éeprav le za kratek obisk. Pred sla-
volokom ob cerkvi ga je priéakalo lepo Stevilo ro-
jakov, tudi v narodnih noSah. Pozdravno deklama-
cijo sta lepo izrekla Suzana Sinko in bratec Harry.
Sli smo v cerkev in prisostvovali ginjeni skofovi
masi in pridigi. Po konéani sluzbi boZji ni bilo &a-
sa za sestanek kje v dvorani, pa smo kar na pro-
stem pred cerkvijo po domaée pokramljali z wvi-
sokim gostom. Skofova preprostost in domacnost
nam bo ostala v neizbrisnem spominu. Prav goto-
vo se bomo o njem pomenkovali spet na starega le-
ta vecer, ko se bomo zbrali za pricakovanje novega
leta v St. Mary's dvorani: North Cliff Drive, Ber-
keley. Le pridite, rojaki in rojakinje, takrat bo
med nami “vse po domace”, tudi odsotnemu
PrevzviSsenemu bomo vos¢ili sreéno novo leto 1969.
— Pavle Arhar-Klanéar,

Paddington. — Moram poroéati, da se mi je
ze od doma oglasil g. kof dr. Jenko po svojem po-
vratku v Koper. Med drugim piSe: Ko gledam na-
zaj na svojo turo po Avstraliji, se mi zdi kakor
sanje z drugega sveta. HvaleZen sem posebno Vam,
da ste me na vseh potih zvesto spremljali in se
trudili, da bi mi bilo povsod ¢im manj neprijetno.
Tudi avstralski skofje in duhovniki so bili galant-
ni z menoj. Nekoliko nerodno mi je bilo, da sem jih
slabo razumel, Ko berem, mislim, ga znam ang-
legko, ko poslufam, je pa drugace ... Vsem Slo-
vencem od Brishana do Pertha Se enkrat iskrena
zahvala za gostoljubnost in darezljivost. Vsem tudi
voséilo za blagoslovljen Bozié in sreéno novo le-
to. Pozdrav in blagoslov! — Vidim, da sem prezrl
povabilo v pismu: Kadar pridete v domovino, obig-
¢ite me v Kopru. Kajne, rojaki, radi se bomo od-
zvali prijaznemu vabilu. Zal nam je le, da so mnogi
rojaki tu ostali brezbriZzni ob vabilu g. fkofa na
misijonske poboznosti. Zelo jih obzalujemo. Saj g.
Skof z nami vred ni imel drugih namenov, le to je
hotel, da bi si vzeli k sreu znane besede: BliZe
k tebi, moj Bog, bliZe k tebi . . . — Dy, I. Mikula.
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Canberra, ACT. — Ob peti obletnici, odkar
obstoji Slovensko drustve v prestolniei federalne
Avstralije. naj pride glas o nas v javnost, da ne
bomo po lastni krivdi tako ‘““za luno”. NaZe drustve
lepo uspeva in pri vseh tukajsnjih rojakih vedno
najde prijateljsko sodelovanje. Za tekocée poslovno
leto je drustveno krmilo zopet sprejel rojak Ivan

Urh kot presednik, Tudi ostali odborniki so dobro |
izbrani in nam jaméijo za uspeSen napredek drud-
tva. Tudi v preteklosti je bilo v drustvenih zadevah |

med ljudmi veé in vec¢ zadovoljstva. Upamo, da ne
bo dolgo, ko pridemo tudi do lastne strehe, do
Doma, ki bo naSe kulturno in druzabno sredisdée.
Nacrti so ze izdelani, zemljisée nam je na ponudbo
na ve¢ mestih, zdaj gre le Se za to, za kateri kraj
se bomo odloéili, da bo veéina z njim naj bolj z8-
dovoljna. Mislim, da se bomo odslej kaj wvedkrat
oplagali v listu MISLI. Vsem rojakom po &irni
Avstraliji vo&¢imo vesel BoZi¢ in sreéno novo leto
— Franci Bresnik.

- oy o

Newcastle. — Naj pride v nas list dopis vel”
dar enkrat tudi od nas. ITmeli smo slovenski krst in
napol slovensko poroko. V prelepo obnovljeni cer”
kvi na Tights Hillu je bila krifena dne 28. moV:
Vlasta Marija, prvorojenka Ivana Macedonija iP
Marije ». Glavié. Botre Stanka in Marijo Glavié
v Domzalah je zastopala ga. Ivanka Torbica i#
Mayfielda. — Omenjena poroka je pa bila 30. nov:
v Hamiltonu, cerkev Srca Jezusovega. Mary Pod-
gorelec, mlajéa héerka Podgoreléeve druZine in Ze-
nin Lyell McGuinness sta si obljubila zakonsko
zvestobo do smrti. Novokri¢enki in novoporoden-
ki prav iskrene cdestitke! — Porolevalec.
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_ Concord, — f£e dolgo nisem slisal slovanske
himne, le sam zase jo véasih brundam. Oni dan mi
J& pa prislo na misel, da bi jo bilo treba za nase

t_‘-&se predelati. Takoj sem se oprijel posla in zdaj
Je taka:

Hej, Slovani, naia rec
slovanska gnivo klije,
dokler Rus slovanske brate
s stalinizmom bije.

Gini, gini, duh stalinski,
zgini nam na veke,

grom in peklo nad Slovane,
to so tvoje steke,

Naj nad Cehi, nad Slovaki,
burja naj se znese,

Breznjev sika, Kosigina
rdeca jeza trese.

Ceh, Slovak, oj, stojte trdno
kakor =zidi grada,

naj reiuje tudi Ruse

vasa misel mlada!

Pray lep pozdrav vsem, ki boste slovansko him-
10 peli po moji prenaredbi. — Pepe Metulj.

Marrickville. — Kako je v resnici s to nafo
:‘}\’Stralijo? Toliko slifimo, kako bogata je in kako
affluent” smo njeni ljudje. Pa sem odprl] list The
C_athoiic Weekly in naSel dopis iz Viktorije, Dopis-
ik Peter Stuart pise: En milijon ljudi v Avstraliji
vy v pomanjkanju, Mnogi druZinski ocetje morajo
‘Meti po dvoje zaposlitev, da zmorejo vdrievati
_"‘uzlino. Stanovanjska kriza je resna po vseh kra-
Jh in delavei, ki nimajo kvalifikacije, komaj mo-
€Jo misliti na postavitev lastnega doma. Povian-
J: pl.aé nima nobenega pomena, ko se tudi eene
DWEI dvigajo. Veéina monopolov je v rokah pri-
Vatnikoy in ti gledajo le na dobi¢ek, dobrobit de-
aveev jih ne hriga. Tudi izjave o socialni enako-
Pravnosti so samo odmevi udarcev po praznih so-
th, _ Peter Bizjan,

fon Talla‘rook_ — Ko je bil ¢as izpitov, je bil va-
bil Cas in sem se pridno udila vsak veder. Ni¢ ni
> Casa za TV. Upam, da bom dobila ob koneu
Solak‘ega leta kakSno nagrade. Nedelja 3. novem-
vra J.e bila spet naSa romarska nedelja na grobove

Keilor. Opravili smo molitve za svoje rajne. Po-
*M smo §li v Sunbury na procesijo. Prav lepo je
fl°- Vse nafe narodne nofe so bile tam. Tudi dru-
:‘ nal'cidi so prisli v svojih noSah. Slovenci so bili
!\:}?]0 ¢astnem 3tevilu, prav je, da smo ponosni na

) narod in vero. Lep pozdrav vsem, posebno

Otitkarjem. Vsem prav vesel Bo%ié! — Elizabeta
artin,

Mig)j, December, 1968

QUEENSLAND

Brisbane, — To pa ni majhna novica, mora v
Siroki svet. Pet Klekarjevih fantov v Annerly je
doc¢akalo sestrico. Dali so ji ime Ana Marija in
krstil jo je dr. Ivan Mikula, ki je dober teden po
njenem rojstvu prisel s severa nazaj skozi Bris-
bane, Botra gta bila Mirko in Anica Cuderman.
Klekarjeva druzina se je z zelenega Pohorja pred
leti preselila v Melbourne, pozneje pa v toplejsi
Brisbane. Pridni Klekarjevi decki veselo ministri-
rajo v lepi ondotni cerkvi. Lojzek in Tonéek sta
bila tudi pri birmi, ki so jo pri nas 16 mladim
podelili 8kof dr. Jenko. Poleg Klekarjeve druZine
je pri nas najbolj stevilna Podobnikova, ki je tudi
poslala k birmi dva: NeZiko in JoZka. Cestitke
vsem in Bog Zivi druZine, ki se tako resno trudijo
za dobro vzgojo otrok! — Poroéevalec.

WESTERN AUSTRALIA

PERTH, W.A. — Dolgi polet iz Adelaide na
zapadno avstralsko obalo je pomenil za &kofa dr.
Jenka &e zadnje tri vefere misijonarjenja: pridi-
ganja, spovedovanja, maSevanja Skof je govoril
tudi Hrvatom, domaéi Zupnik pa v angleséini, Cer-
kev v Osborn Parku je bila lepo napolnjena.

Kakor drugod, tako je bilo vodilo Skofovih mi-
sijonskih pridig tudi v Perthu: poZivitev vere,
upanja in ljubezni. Ceprav sem ga slifal o tem
govoriti na ve¢ krajih, ni bila nobena pridiga éisto
ponovljena, vsaki krat je predmet osvetlil v dru-
gaéni ludi, Cutiti se je dalo, da se je g. £kof izSolal
v cerkvenem govorniétvu pri treh velikih govornikih,
ki so: dr. Mihael Opeka, &kof Gregorij Rozman
misijonarja naporno delo, ko skoraj ni bilo oddiha,
pa je dobri moz krepko zdrzal,

Zadnji dan oktobra smo s skofom v zgodnjem
jutru Se pohiteli v Novo Nurcijo, slavno benedik-
tinsko opatijo, ki je dosti dale¢ od Pertha. Bila je
za Skofa-romarja zadnja postaja v Avstraliji z na-
menom, da Se enkrat poprosi Boga in Marijo Mont-
serasko za blagoslov na opravljeno delo med na-
mi.,

Tako. Od 2. oktobra, ko so Brisbanéani mimo
letecemu skofu voséili prijazno “dobro jutro”, pa
do slovesa 31. oktobra v Perthu, ko smo mu mi
klicali “lahko noé in zbogom”, mu je potekal ne-
pretrgan delovni dan — za cel mesec dolg. Zares iz
srca smo mu vo&éili sreéen polet in sreden povra-
tek k rednemu delu v skrbi za izroéene mu dufe v
Slovenskem Primorju. — Dy, Ivan Mikula.
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h B . (3 |4 B
Vodoravno: 1 slovensko mesto — 6 vojni bog ___'__'__J_|_____W]_I
starih Grkov — 7 kulturna rastlina, nekdaj zelo “_‘| [Ra |
domaéa Slovencem — 8 pregovor — 10 telesni ud- TS =
je — 11 mora biti vsako leto nov — 14 Sportna i/ . ) I -
obleka — 15 gleda — 16 sedmina tedna — 18 ..“m- - |
drzava v Afriki — 19 vsakdanji zapisnik. 14742 18 | _] T
| |
Navpiéno: 1 komaj kdo — 2 oltar (lat.) — 3 o = n '
nemska reka, po slovensko zapisana — 4 je (angl.) T 121 '. 16 477
— 5 pride za plimo — 9 slovenski pisatelj, ki je oodinaliegl A
dokonéal Jurciceve Rokovnjaée — 10 nasprotno "_.i I |
od lazi ali zmote 12 silovit vihar —— 13 mogko 190 | ; T i
ime — 16 kakor vodor. 16 — 17 zaéenja vpraSanje l -
— 18 Marija Verko. §
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VESEL BOZI¢ IN SREENO NOVO LETO 1969

zeli svojim odjemalcem

ADRIA

CONTINENTAL RECORD .& BOOK HOUSE

736 George St., Sydney, TEL. 211-5462
in

“ADRIA” TOURIST &.INFORMATION CENTRE
isti naslov, TEL. 211-5462 Ext. 2
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TURISTICNI CENTER oskrbuje rezervacije na ladjah in letalih — urejuje dokumente za
potovanja ali prihode ljudi v Avstralijo — oskrbuje prevode distin, izpolnjuje formularje, P°'::
maga pri zaposlitvah, daje informacije vseh vrst.

<

*

)

. *
;:; PRODAJALNA PLOSE, SPOMINKOV IN KNJIG: vse vrste domaéih izdelkov iz Jugosla- .:
% vije — listi in Casopisi — povestne knjige in slovarji — razglednice in fotografije krajev in :
::’: mest v Jugoslaviji, seveda tudi v SLOVENIJIL :
?.l E‘i
: 1Z VELIKE ZBIRKE SLOVENSKIH KNJIG le nekaj primerov: %
':5 ngodn\'illa slovenskega naroda 1 — 2 $7.50 — V zanosu in ocbupu 1 — 2 $10 — Roman o :
% P%-esernu $3.20 — Zlo¢in in kazen $ 3.20 — Lepa gospa z bogatega dvora, $ Pang $5.50 — Voj- :
i::na in mir 1 — 4 $19.50 — Peter Veliki 1 — 2 $10 — Ana Karenina 1 — 2 $10 — Za druzino ¥
o in dom, Grim § 850 — Slovenske narodne pravljice $3.20 — Sodobni domaéi zdravnik $5.80 3
% — Rak, bolezen nadih dni $4.50 — Znanost, sodobna ilustr. enciklopedija $16.20 — Gorenjska, i
’:: fotografije $4.50 — Ljubljana, fotografije $4.50 — Primorska in Notranjska, fotografije $3.50 ’:ﬁ
% — Dolenjska in Bela krajina, fotografije $4.50 — Slovenska zgodovina 1792 — 1918 $4.50 0’
?:: — Zadnji dnevi B. Mussolinija $2 — Temni angeli, Maldova $2 — Slovenska kuharska enciklo- ;
i pedija, 3200 receptov $16.00 *
jo‘: SLOVARIJI: Anglesko-slovenski, g&kerlj $4.50 — Angleiko-slovenski, Grad $2.30 — Sloven- f
':: sko-angleski, Kotnik $4.50 — Slovensko-angleski, Grad $2.30 — Vesela angle§éina, Grad $1.20. e
’:‘ OBISCITE NAS — TELEFONIRAJTE NAM — PIEITE NAM — VEDNO VAM BOMO Z :-
;;: VESELJEM POSTREGLL b4
BB e S S S S S S S S S DR SRR SRR X
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TURISTIENA AGENCIJA “PUTNIK?”

245 Gertrude St., Fitzroy, Vie. 30606 — Lastnik: PAUL NIKOLICH
Priporodamo se za potovanja v Slovenijo po najnizjih cenah. Urejujemo vse potnifke zadeve:
botne liste, vize in druge dokumente.
Pfipraﬂjamo za prihodnje leto skupinska potovanja v Slovenijo in druge kraje v Jugoslaviji

}*‘++ﬁ++++++++++++++++++++++++++++++++++++¢++0¢¢¢oo¢+++++++++++++++++++++¢

Pisite, telefonirajte
ali pridite osebno.
“Priporofiite nas svo-
Jim prijateljem.

Ako zivite daleé od
nas, vam vse uredimo
PO posti.

PUTNIK ima
Zvezo z vsemi Kkraji v
Jugoslaviji.

PFUIT N T K je
edina samostojna
agencija v Avstraliji.

Odprto imamo vsak

i

dan od 9. dop. do 6.

Pop. Ob sobotah od 9.1/ \
do 12, ob nedeljah od WY @RV —a—— -

10. dop. do 2. pop.

URADNIKI: Mr. P. Nikolich, Mrs. K. Erman, Informacije po tlefonu 419-1584,
Miss L. Koren, Mr. R. Manevski. Po urah 415-978 ali 44-6733.

|

PE e TSSO TSP TIPSO R

PHOTO STUDIO
VARDAR

108 Gertrude Street

+4

Fitzroy, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibition Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst.

Nevestam posojamo brezplaéno
nove poroc¢ne obleke,

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9.-7.

Dogovorite se za (as preko telefona:
41-5978. Tzven ur: 44-6733

Lastnik: P. NIKOLICH

44*+++++++++++*+++++++++4+++++++++++++++¢I+++¢+++++++++++++++++++++++++4++++++++++++*+++++#++
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GLAVNI AGENT ZA FIRMO “PUTNIK”
OLYMPIC EXPRESS

PODRUZNICA:

263 Elizabeth St., Sydney
Tel: 26-1134
* Urejuje rezervacije za potovanje po
morju in zraku

* Nudi moZnost dolgoroénega odplade-
vanja na nizek depozit

* Izpolnuje obrazce za sklepanje zako-
na, razne proinje in tako dalje.
* Ima na ponudbo zastopnika, ki vas

lahko obis¢e in vam pomaga v raznih pro-
blemih.

110 A Bathurst St., Sydney, 2000
Tel: 61-7121 ali 26-2191
i
+
+

OBRACAJTE SE NA NAS!

# S
* ®
2 S
¢ HAIRDRESSING SALON 3
$ s
K .
* .
g “MIRA" 3
.': e ———— i S e et ah
b3 »
¥
o *,
P 25 Dale Street, Fairfield, N.S.W. &
b *
Lt kA
:’:E' 2
:c.», se priporo¢a rojakinjam v Fairfieldu in oko- :
- (. > 2
# lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar- %
a
g vanje in nego las, E
& _ b
D Poleg rednih delovnih ur, je salon od- &

prt tudi v cetrtek zvecer in soboto ves dan.

XX

X

Cene zmerne: “Special permanent” samo

$ 3.50

>,

e

C X

Telefon 72-6392. Mira Radig,
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SLOVENSKI KROJAC

MARTIN
JANZEKOVIC

IZDELUJEM OBLEKE
VSEH VRST: poroéne,
Sportne itd. Natanéno po
vasi zelji. Velika izbira
angleskega blaga. Proda-
ja raznih tekstilnih po-
treb&éin.

125 KING ST.,
NEWTOWN, SYDNEY
Kli¢ite cez dan ali
zvecer: 51-6513
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NAMESTO OGLASA NA TEM MESTU
Poslal J. PrimoZic
“Qlisim, da mislis vzeti baronico z deset tisoc
dolarji.” — “Ne bo drzalo. Mislim vzeti deset tisoé
dolarjev in za nameéek dobim baronico”.
ey | I
Oée pouéuje sina: Redem ti, boj se dolgov!
Posebno tistih, ki po okolis¢inah ves§, da jih je tre-
ba placati,
o
“Tudi jaz bi bil rad tak genij, kot si ti.”
“Ni vsakemu dano. Genij mora biti rojen.”
“No, ¢e ni drugih zahtev, rojen pa sem’.
i ey e e
“Gospod kandidat, povejte mi, katero sodivje
ima najveé beljakovine v sebi”.
“Dobra solata s trdo kuhanimi jajei.”
e L i
“Prosim pojasnila: Kaj pomeni izraz: reguli-
ranje valute”?
“Prav rad. Koliko premoZenja imate?”
“Nié”.
“No, vidite, Ko bo valuta regulirana, hoste
imeli prav toliko, ampak v zlatu”.
s ) = —
“Ali ti moZ kaj pomaga v gospodinjstvu?’?
“0, pa Se kako! Po cele dneve je z doma, da
mi ni pri delu v napoto”.

ZELI SPOZNANJA

Slovenec, 50 let star, ii¢e Slovenko,
ki bi se z njim poroéila.
Za informacije: Stane Kovag,
N\ 23 Salstone St.
3 Kangaroo Point, Qld, 4169

Misli, December, 1968
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# SLOVENSKE PLOSCE
¥ KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI

INSTRUMENTI

UNIVERSAL
RECORD CO.

205 Gertrude St., Fitzroy, VIC. 3065

2 Kataloge in naroébe posiljamo s posto
.- POSLUSAJTE NA3O RADIJSKO EMISIJO
 ob ponedeljkih 9.07 zvecer na 3 XY — Mel- &
bourne, val 1420. A

Rt RSO o i i T R S RO R R A A R

STANISLAY FRANK

74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A, 5013

LICENSED LAND AGENT:

YRR e

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljisé
in his.
DARILNE POSILIKE v Jugoslavijo

Posreduje.
SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
razne dokumente pooblastila, testamente itd.
ROJAKI! S polnim zaupanjem sge obra-
tajte na nas v teh zadevah!
Tel. 42777 Tel. 42777
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PODJETJE ZA POHISTVO, CANBERRA

JANEZ TADINA

9 Collins Street, Quenbeyan, N.S.W. 2620

Priporoéa se rojakom za narocila za vsa-
kovrstno pohidtvo v dnevnih sobah, spalnicah,
kuhinjah in podobno.

Phones: Q(bn, 1102,
After Hours: Canb, 49 8162
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AVIOKLEPARSKO PODJETJE |

IVAN 2I2EK 2

“GRANVILLE

: SMASH REPAIR”
10 Rawson Rd.
i Guildford, N.S.W. i
Tel. 632-4433
Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico
i ali po osebnem dogovoru s stranko.
33 =
S' Ponoéi in podnevi “Towing Service' “
i Izuéeni avtokleparji lahko dobijo delo E:
Tel.: 632-4433 — 632-0349 i

i
vt
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD,

TONE IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporocava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah.

Razumemo vee jezike okoliskih ljudi.
Obiiéite nas in opozorile na nas vse svoje
prijatelje!
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VESEL. BOZIC IN SRECNO NOVO LETO
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BOZICNI PAKETI

Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. 6001.
TELEFON 87-3854

1. Obrnite se na nas, ¢e hocete imeti res pravil ne preveode spriceval, delavskih knjizic in sploh
vseh dokumentov.

2. Ravnajte se po nacelu “sveji k svojim!, kot to delajo drugi narodi. Zato narocajte vozne
karte vsch vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent veé
kot drugje. Kdor naroci karto pri nas ali na €igar priporocilo debime naroéilo, mu dame brez-
placno informacije in nasvete v pravnih in poslovnih zadevah.

3. Darilne posilike (pakete) izvrsujemo hitro in solidno. Ce zelite, vam posljemo cenik.

ZASTOPNIK za N.5.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. 'Tel. 32.4806
ZASTOPNIK za VIC.: Mrs. M. PERSIC, 704 Inkerman Rd. Caulfield, VIC. Tel. 50-5391.
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NAJCENEJSE POTOVANJE SREDI APRILA 1969

polet okoli sveta preko Amerike od § 783
naprej

]

7 ladjo: MELBOURNE — GENOVA
(izven sezone) $ 350.00
7 letalom: skupine AVSTRALIJA — RIM
— AVSTRALIJA § 781.00
7 letalom: skupine AVSTRALIJA —
LJUBLJANA — AVSTRALIJA $ 798.90

Videli bomo: Wellington — Tahiti —
Balboa-Cristobal (Panama) — NEW YORK
— Southampton — Rotterdam — Bremenha-

ven — London — Belgijo — Luxemburg —
A Italijo — S&vico — Avstrijo — Neméijo —
7 Franeijo.

—= R

Za podrobne informacije in tiskovine:

A L M A rorsko ronjrme

330 Little Collins Street (vogal Elizabeth St.,
Melbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 67-4002
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